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Introduccion

1. La Convencion Internacional para la Proteccién de Todas las Personas contra las
Desapariciones Forzadas® ha sido ratificada por la RepUblica de Albania’> mediante la Ley
nim. 9802° de 13 de septiembre de 2007. De conformidad con esta ley, la Replblica de
Albania declara que, con arreglo al articulo 31, parrafo 1, de la Convencién, reconoce la
competencia del Comité contra la Desaparicion Forzada* para recibir y examinar las
comunicaciones presentadas por personas sujetas a su jurisdiccion o en nombre de ellas y
que alegaren ser victimas de violaciones de las disposiciones de la Convencién cometidas
por Albania. Con arreglo al articulo 32, la Republica de Albania declara que reconoce la
competencia del Comité para recibir y examinar las comunicaciones en las que un Estado
parte alegue que otro Estado parte no cumple con las obligaciones que le impone la
Convencion®.

2. De conformidad con el articulo 29 de la Convencidn, Albania presenta al Comité el
informe sobre las medidas adoptadas para cumplir las obligaciones impuestas por la
Convencion.

3. Las autoridades albanesas consideran que el proceso de presentacion de informes,
incluida la preparacion del informe nacional, es un medio para garantizar el cumplimiento
de las obligaciones internacionales, ademéas de una oportunidad de valorar y presentar la
situacion de los derechos humanos a fin de adoptar las disposiciones juridicas necesarias y
aplicar la Convencion. Los retrasos en la presentacién del informe estan relacionados con la
adopcidén de un marco juridico que tipifica la desaparicion forzada como delito penal, asi
como con las dificultades encontradas para aplicar la Convencién. Debido a esas
circunstancias, pedimos disculpas por el retraso en la presentacion del informe y
agradecemos su comprensién al distinguido Comité.

4, Este informe inicial se ha preparado de conformidad con las Directrices del Comité
relativas a la forma y el contenido de los informes®. El informe se complementa con el
documento basico comun’, con arreglo a las directrices armonizadas sobre los informes que
deben presentar los Estados partes en los tratados internacionales de derechos humanos®. El
informe se ha compilado en la forma prevista en la resolucion A/68/268, Fortalecimiento y
mejora del funcionamiento eficaz del sistema de 6rganos creados en virtud de tratados de
derechos humanos, aprobada por la Asamblea General el 9 de abril de 2014.

5. El informe ha sido preparado por el Ministerio de Asuntos Exteriores en
cooperacién con organismos centrales e instituciones independientes. De conformidad con
la Orden nim. 112 del Primer Ministro de 5 de marzo de 2014, "Para el establecimiento de
un grupo de trabajo interinstitucional encargado de la redaccién de informes para la

En adelante, la Convencion.

Esta nota no se aplica en espafiol.

Esta ley se publicé en el Boletin Oficial nim. 125, de 27 de septiembre de 2007, y en el sitio
web del Centro de Publicaciones Oficiales: http://www.gbz.gov.al/botime/fletore_zyrtare/2007/
PDF-2007/125-2007.pdf.

4 En adelante, el Comité.
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Articulos 2 y 3 de la Ley nim. 9802 de Ratificacion de la Convencién Internacional de las Naciones
Unidas para la Proteccion de Todas las Personas contra las Desapariciones Forzadas, de 13 de
septiembre de 2007.

CEDI/C/2; 8 de junio de 2012.

El documento basico (HRI/CORE/ALB/2012) puede encontrarse en http://tbinternet.ohchr.org/
_layouts/treatybodyexternal/Download.aspx?symbolno=HRI%2FCORE%2FALB%2F2012&
Lang=en.

HRI/GEN/2/Rev.6; 3 de junio de 20009.
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aplicacion de los convenios internacionales sobre derechos humanos”, el Ministerio de
Asuntos Exteriores coordina el proceso de preparacion de los informes nacionales en el
marco de la aplicacion de las convenciones sobre derechos humanos. El informe se ha
preparado en cooperacion con el Ministerio de Justicia y la Direccion General de Prisiones,
el Ministerio del Interior y la Direccion General de la Policia Estatal, el Ministerio de
Bienestar Social y Juventud, el Ministerio de Salud y la Fiscalia General. En la preparacion
del informe han intervenido varias instituciones independientes, como el Ombudsman, el
Comisionado para la Proteccion contra la Discriminacion y el Comisionado para el Derecho
a la Informacién y la Proteccién de los Datos Personales.

6. En reconocimiento de la contribucion y cooperacién de la sociedad civil en el
ambito de los derechos humanos, las organizaciones no gubernamentales (ONG) que se
ocupan de los derechos humanos han tenido conocimiento de la preparacion del presente
informe y se las ha animado a implicarse en el proceso y a aportar sus contribuciones.

7. De conformidad con los procedimientos juridicos internos relacionados con la
presentacion de informes sobre la aplicacion de las convenciones de derechos humanos,
este informe se ha aprobado mediante una Decisién del Consejo de Ministros.

8. El informe contiene informacion sobre el marco general, institucional y juridico
relativo a la prohibicidn y sancion de la desaparicidn forzada, asi como sobre las medidas
adoptadas para la aplicacion de los articulos 1 a 25 de la Convencidn.

Il.  Marco juridico general para la prohibicion de la
desaparicién forzada

9. Albania estd firmemente decidida a seguir mejorando las normas relativas a la
proteccion y la observancia de los derechos humanos y las libertades fundamentales. En ese
contexto, debe darse prioridad a la mejora de la legislacion nacional de conformidad con las
obligaciones internacionales. La Constitucion de Albania, los acuerdos internacionales
ratificados e incorporados al sistema juridico nacional, las leyes, y las disposiciones
normativas del Consejo de Ministros (decretos) garantizan la aplicacion efectiva de los
derechos humanos en la préctica. La legislacion de Albania, que se mejora y complementa
constantemente, constituye también una garantia para la prevencion de la desaparicion
forzada, de conformidad con el espiritu de la Convencion.

A. Disposiciones constitucionales, penales y administrativas sobre la
prohibicion de la desaparicion forzada

10. La Republica de Albania cuenta con un amplio sistema de proteccion de los
derechos humanos y las libertades fundamentales. La Constitucion contiene varias
disposiciones sobre los derechos civiles, politicos, econémicos, sociales y culturales y las
libertades fundamentales, asi como sobre instituciones encargadas de proteger los derechos
humanos. Asimismo, establece que los derechos humanos y las libertades fundamentales
son indivisibles, inalienables e inviolables y constituyen el fundamento del ordenamiento
juridico (art. 15). En su articulo 17 se estipula que la restriccién de los derechos y libertades
reconocidos en ella solo se puede imponer mediante una ley y por razones de interés
publico o para la proteccion de los derechos de otras personas, y no puede estar en
contradiccion con la esencia de las libertades y derechos. Como obligacién constitucional,
en el cumplimiento de sus obligaciones, todas las instituciones deben respetar los derechos
y las libertades fundamentales y contribuir a su realizacidn. La Constitucién estipula que
los derechos, libertades y obligaciones reconocidos en ella se aplican por igual a los
nacionales albaneses y a los extranjeros y personas apatridas. Dispone también que "nadie
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puede ser objeto de tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos y degradantes” y
"nadie puede ser privado de libertad, salvo en los casos y de acuerdo con los
procedimientos previstos en la ley".

11.  La Constitucidn garantiza por ley el derecho a la vida, y prohibe la pena de muerte
en cualquier circunstancia, tanto en tiempo de paz como de guerra. Esta pena no se ha
aplicado en la Republica de Albania desde la ratificacion del Convenio Europeo para la
Proteccion de los Derechos Humanos y de las Libertades Fundamentales (en 1996).

12.  El Coédigo Penal™ estd basado en la Constitucion, los principios generales del
derecho penal internacional y los tratados internacionales ratificados. En él se definen los
delitos penales, las sanciones y otras medidas adoptadas contra sus autores. Los actos
delictivos se dividen en delitos graves y delitos leves, de conformidad con las disposiciones
de la parte especial del Codigo Penal. La legislacion penal nacional tiene como objetivo
proteger la independencia del Estado y la integridad de su territorio, la dignidad humana,
los derechos y las libertades, el orden constitucional, la propiedad, el medio ambiente, la
coexistencia y el entendimiento de los albaneses con las minorias nacionales, la
coexistencia religiosa y la prevencion y sancion de los delitos penales. EI Cédigo Penal esta
basado en los principios constitucionales del estado de derecho, la igualdad ante la ley, la
justicia en la determinacion de la culpa y la pena, la proteccion del interés superior del nifio,
los principios humanitarios y de no discriminacion y la igualdad de trato de los ciudadanos.

13.  Dada la necesidad de establecer disposiciones especificas en la legislacion nacional
de conformidad con las obligaciones establecidas en la Convencidn, en el Codigo Penal se
incluye una disposicion especial sobre la desaparicion forzada®, de conformidad con la
definicion del articulo 2 de la Convencion, los otros articulos y las sanciones penales. Con
arreglo al articulo 5 de la Convencién, la "desaparicion forzada" es un crimen de lesa
humanidad, que conlleva las sanciones correspondientes.

14.  En lo que respecta al delito penal de desaparicion forzada, el Cddigo Penal
contempla la responsabilidad penal del superior. En referencia al articulo 7 de la
Convencion, que estipula que los Estados partes deben considerar el delito de desaparicion
forzada punible con penas apropiadas, que tengan en cuenta su extrema gravedad, el
Codigo Penal sanciond el delito con graves medidas punitivas. Con arreglo al articulo 7,
parrafo 2 b), de la Convencidn, el Cédigo Penal establece circunstancias agravantes cuando
el delito de desaparicion forzada provoca el fallecimiento de la persona desaparecida o
cuando las victimas son mujeres embarazadas, menores 0 personas que, por diversos
motivos, no puedan protegerse. Con arreglo al articulo 25 de la Convencion, el Codigo
tipifica como delito penal "la apropiacion ilegal de nifios sometidos a desaparicion forzada
o de nifios cuyo padre, madre o representante legal son sometidos a una desaparicion
forzada, o de nifios nacidos durante el cautiverio de su madre sometida a una desaparicion
forzada". En virtud de las modificaciones del Codigo Penal®, la aplicacion de sus
disposiciones esta basada en el principio de proteccion del interés superior del nifio.

15.  De conformidad con el espiritu de las convenciones internacionales sobre derechos
humanos y sobre la base de los principios constitucionales del estado de derecho, el
humanismo, la proteccion de la dignidad y los derechos y libertades fundamentales, la
legislacion penal de Albania contiene otras disposiciones sobre "delitos contra la libertad"
que recogen elementos de las definiciones recogidas en el articulo 2 de la Convencion.

Véase la informacion sobre el articulo 17.

Cadigo Civil aprobado mediante la Ley nim. 7895, de 27 de enero de 1995, en su forma modificada.
1 Ley nGim. 144/2013 de 2 de mayo de 2013 de Adiciones y Enmiendas de la Ley nim. 7895, "Cédigo
Penal de la Republica de Albania”, de 27 de enero de 1995, en su forma modificada.

A continuacion se presenta informacion detallada acerca del delito de desaparicion forzada.
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16.  El Codigo Penal prohibe la tortura y los castigos o tratos crueles, inhumanos o
degradantes. En su articulo 86 la tortura se tipifica como delito penal de conformidad con el
articulo 1 de la Convencion contra la Tortura. En el articulo 87 se califican como delito
penal la tortura, el trato despectivo y otros actos inhumanos, asi como los casos en que
dichos actos tienen consecuencias graves. "El secuestro o la toma de rehenes" es
considerado como delito, con las sanciones adecuadas, aun cuando se cometa contra un
menor de 14 afios de edad, lo mismo que la "privacién ilegal de libertad", con las sanciones
penales correspondientes.

17.  La inclusién de la "desaparicion forzada" en el Codigo Penal como delito penal
especifico, con un grado de pena acorde con su nivel de peligrosidad, y otras disposiciones
juridicas sobre la privacién ilegal de libertad, el secuestro, la toma de rehenes, la tortura, los
castigos o el trato cruel, inhumano o despectivo constituyen un marco juridico adecuado®
para la prevencion de esos actos, la intervencidn estatal contra la desaparicion forzada y el
cumplimiento de las obligaciones internacionales que se derivan del hecho de ser parte en
la Convencidn.

18.  El Cddigo de Procedimiento Penal™ estipula que es deber de la legislacion procesal
penal garantizar un procedimiento juridicamente justo y equitativo para proteger las
libertades personales, los derechos y los intereses legitimos de los ciudadanos, a fin de
contribuir al fortalecimiento del estado de derecho y a la aplicacion de la Constitucion y las
leyes internas. Su objetivo es garantizar la plena proteccion procesal de los derechos
humanos y las libertades fundamentales garantizados por la Constitucion y los instrumentos
internacionales y la eficiencia del procedimiento penal. Dicho Cddigo dispone que los
derechos y libertades de la persona pueden limitarse con medidas cautelares inicamente en
los casos y por los medios especificados en la legislacion. Garantiza también la prohibicion
de la tortura y los tratos o penas inhumanos o degradantes contra los sospechosos, los
acusados u otros participantes en los procedimientos, asi como el trato humano y la
rehabilitacién moral de los detenidos y presos.

19.  EIl Cadigo Civil dispone que una persona desaparecida de su lugar de residencia o de
su Ultima residencia y sobre la que no se han recibido noticias durante mas de dos dias
puede ser declarada como desaparecida, a peticion de una persona interesada, mediante una
decision judicial.

20. El Cddigo Penal Militar define los delitos y penas militares y otras medidas
adoptadas contra los infractores. Los delitos militares se dividen en crimenes militares y
delitos militares. La diferencia se hace en cada caso de conformidad con las disposiciones
de la seccion especial del Cadigo.

21.  LaLey nim. 8737 sobre la Organizacion y Funcionamiento de la Fiscalia, de 12 de
febrero de 2001, contiene disposiciones sobre la organizacién y funcionamiento de dicha
institucion. La Ley nim. 8677 sobre la Organizacién y Funcionamiento de la Policia
Judicial, de 11 de febrero de 2000, establece el funcionamiento de la Policia Judicial y las
medidas procesales concretas durante los procedimientos penales.

22.  El Cddigo de Etica de la Policia contiene los principios y normas aplicables en el
desempefio de las tareas asignadas por la ley, que exigen igualdad en la aplicacion de la ley
a las personas, con independencia de sus convicciones politicas o religiosas, raza, condicién
social, nacionalidad, ciudadania y situacion econdmica. Prohibe todo acto de tortura o
cualquier accion que sea contraria a su personalidad y dignidad. La Ley nim. 108/2014 de

13
14

Véase la informacidn facilitada infra.
Codigo de Procedimiento Penal aprobado por la Ley nim. 7905 de 21 de marzo de 1995, en su forma
modificada.
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la Policia del Estado®™ estipula que la Policia del Estado tiene la mision de mantener el
orden y la seguridad y garantizar el estado de derecho, de conformidad con la Constitucién
y los instrumentos internacionales, al mismo tiempo que respeta los derechos humanos y las
libertades.

23.  Lalegislacion albanesa sobre el sistema penitenciario, la ejecucién de las sentencias
judiciales y el tratamiento de los reclusos y detenidos contiene medidas juridicas y
administrativas para garantizar sus derechos, a fin de impedir toda forma de tortura y trato
inhumano o despectivo. El objetivo de la Ley de Ejecucién de las Sentencias Penales es
aplicar las sentencias penales y otras érdenes judiciales y determinar la manera de cumplir
dichas sentencias, excepto las relacionadas con el encarcelamiento, que estan reguladas por
una ley especial. La ejecucion de los fallos que contienen sentencias limita Gnicamente esos
derechos en la medida y en el tiempo establecido por la decision penal, al mismo tiempo
que se respetan todos los derechos juridicamente reconocidos, salvo disposicion en
contrario de dicha Ley.

24.  La Ley de los Derechos y Tratamiento de las Personas en Prision Preventiva y los
Reclusos'® tiene como objetivo la proteccion de los derechos de esas personas, de
conformidad con las normas internacionales. En virtud de las modificaciones introducidas
en 2008 en la Ley de los Derechos y Tratamiento de los Reclusos se suprimio el
aislamiento prolongado de los detenidos en prision preventiva y los reclusos. Se garantiza
un trato sin discriminacion por motivos de sexo, raza, etnia, idioma, religién, creencias
politicas, religiosas o filosdficas, orientacion sexual, género, situacién econdmica,
educativa y social, filiacién, edad, situacion familiar, estado civil, estado de salud,
discapacidad, nacionalidad, afiliacién a un grupo determinado y cualquier otro motivo que
pueda constituir discriminacion. La Ley de la Policia Penitenciaria'” dispone que la Policia
Penitenciaria debe garantizar el orden y la seguridad en las instituciones para la ejecucion
de las sentencias penales, de conformidad con la ley y respetando los derechos y libertades
de los detenidos en prision preventiva y los reclusos.

25.  La Ley nim. 244/2012 de la Salud Mental se propone proteger y promover la salud
mental, garantizando los derechos y mejorando la calidad de vida de las personas con
trastornos mentales. Dicha ley establece la igualdad de trato sin discriminacion de dichas
personas, el respeto de su integridad fisica y dignidad humana, la proteccion frente a la
discriminacion y la prohibicion de la tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos o
degradantes. El ejercicio de los derechos de las personas con trastornos mentales solo puede
limitarse en los casos previstos en la legislacion. Esas limitaciones deben estar en
proporcion con la salud mental de la persona interesada y no pueden afectar a la esencia de
las libertades y derechos.

26. La Ley nim. 108/2013 de Extranjeria regula el régimen de entrada, residencia,
empleo y salida de extranjeros de la Republica de Albania. La Ley prevé la expedicion de la
orden de expulsién de un extranjero cuando tiene que cumplir una pena dictada por
tribunales albaneses por un delito premeditado, cuya sentencia prevista en el Codigo Penal
sea de no menos de dos afios de carcel. La Ley nim. 121/2014 de Asilo en la Republica de
Albania establece las condiciones y procedimientos de la concesion o retirada del asilo, la
proteccion subsidiaria y la proteccion temporal de los solicitantes de asilo, refugiados y
personas en régimen de proteccion temporal o subsidiaria. La Ley establece los principios y

% La Ley ntim. 108/2014 abolié la anterior Ley niim. 9749 de la Policia del Estado, de 4 de junio

de 2007.
16 Ley ntim. 8328 de 16 de abril de 1998 modificada mediante la Ley nim. 9888 de 10 de marzo
de 2008 y la Ley nim. 40/2014.
Ley nim. 8321 sobre la Policia de Prisiones de 2 de abril de 1998 modificada mediante la Ley
nim. 8757 de 26 de marzo de 2001, la Ley nim. 9375 de 21 de abril de 2005, y la Ley num. 36/2014.

17

GE.16-00511 (EXT) ;



CED/C/ALB/1

las condiciones basicas para garantizar el derecho de las personas extranjeras o sin
ciudadania a solicitar proteccion internacional. Reconoce también el principio de no
devolucion, incluso cuando un Estado tiene razones creibles para considerar que el
solicitante de asilo puede correr riesgo de desaparicion forzada.

B. Instrumentos internacionales sobre la desaparicion forzada

27. La Republica de Albania es parte en las convenciones internacionales sobre
derechos humanos establecidas en el marco de las Naciones Unidas y en algunos otros
instrumentos internacionales, lo que demuestra su compromiso con el cumplimiento de sus
obligaciones internacionales en materia de derechos humanos. Los instrumentos
internacionales en los que la Republica de Albania es parte y que contienen disposiciones
particulares relacionadas directa o indirectamente con la prevencién de la desaparicion
forzada, son los siguientes:

 Convenio Europeo para la Proteccion de los Derechos Humanos y de las Libertades
Fundamentales (ratificado por la Ley nim. 8137, de 31 de julio de 1996), en
particular las disposiciones sobre el derecho a la vida, la prohibicion de la tortura, el
derecho a la libertad y la seguridad; y sus protocolos adicionales (protocolos 1, 2, 3,
4,5,6,7, 8,11, 12, 13, 14). En relacién con la pena de muerte se aprob6 la Ley
num. 9639 de Ratificacion del Protocolo ndm. 34 del Convenio Europeo para la
Proteccion de los Derechos Humanos y de las Libertades Fundamentales relativo a
la abolicion de la pena de muerte en todas las circunstancias, de 9 de noviembre de
2006;

« Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos;

* Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos
(ratificado por la Ley ndm. 9725 de 7 de mayo de 2007);

» Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos, destinado a abolir la pena de muerte (ratificado por la Ley nim. 9726 de 5
de junio de 2007);

» Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o
Degradantes (a la que se adhiri6 mediante la Ley nim. 7727, de 30 de junio de
1993);

* Protocolo Facultativo de la Convencion contra la Tortura (ratificado por la Ley
nim. 9094 de 3 de julio de 2003), para el establecimiento del Mecanismo Nacional
para la Prevencion de la Tortura;

» Convenio Europeo para la Prevenciéon de la Tortura y de las Penas o Tratos
Inhumanos o Degradantes (ratificado mediante la Ley ndm. 8135 de 31 de julio de
1996);

» Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional (ratificado mediante la Ley
nim. 8984 de 23 de diciembre de 2002);

 Convenio Europeo de Extradicién (ratificado mediante la Ley nim. 8322 de 4 de
febrero de 1998) y sus dos protocolos adicionales;

» Convenio Europeo sobre la Transmision de Procedimiento en Materia Penal
(ratificado mediante la Ley nim. 8497 de 10 de junio de 1999);

» Convenio Europeo de Asistencia Judicial en Materia Penal (ratificado mediante la
Ley nim. 8498 de 6 de octubre de 1999);
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» Convenio de Ginebra de 1949 y sus Protocolos Adicionales;

« Las autoridades albanesas mantienen una cooperacion eficaz con el Comité Europeo
para la Prevencidn de la Tortura. Este ha llevado a cabo 11 visitas de supervision en
Albania®.

C. Situacion de la Convencion en el ordenamiento juridico interno

28.  En Albania, el derecho internacional tiene primacia sobre el derecho interno y, en
ese sentido, la Convencion prevalece sobre el derecho interno. La Constitucion establece la
obligacién del Estado albanés de aplicar el derecho internacional. Con arreglo al articulo
122 de la Constitucién, todo acuerdo internacional ratificado por el Parlamento se incorpora
a la legislacion interna después de su publicacion en el Boletin Oficial. El articulo 122 de la
Constitucion dispone que el derecho internacional se aplica directamente, salvo en los casos
en que no es de ejecucion automatica y su aplicacion requiere la promulgacion de una ley.
Los acuerdos internacionales ratificados por el Parlamento tienen prioridad sobre las leyes
nacionales que los incumplen. De la misma manera, en caso de conflicto, las normas
publicadas por organizaciones internacionales tienen primacia sobre las leyes internas
cuando el acuerdo ha sido ratificado por la Republica de Albania.

29.  De conformidad con las reglas y los principios generales sobre la aplicacion de las
normas juridicas, cabe concluir que los sujetos (personas) pueden solicitar y exigir la
aplicacion Unicamente de los articulos de la Convencion cuya ejecucion esta garantizada
por la legislacion vigente y sobre los que no hay necesidad de establecer mecanismos
internos. Teniendo en cuenta las obligaciones dimanantes de esa Convencion, en los casos
en que uno de sus articulos requiere la adopcién de disposiciones juridicas internas o el
establecimiento de mecanismos internos para su aplicacion, subrayamos la tipificacion de la
"desaparicion forzada" como delito penal. Con arreglo al articulo 122 de la Constitucion,
consideramos que la Convencion forma parte de la legislacion interna pero, por otro lado,
las disposiciones de la Convencién no son en ningln caso de ejecucion automatica. De
conformidad con el articulo 122, subrayamos que es necesario determinar las disposiciones
de la Convencion que pueden aplicarse mediante la legislacion interna, asi como las que
pueden ponerse en practica mediante la adopcion de medidas concretas. Desde la
perspectiva general de la legislacion nacional, se puede concluir que algunas disposiciones
de la Convencion se aplican directa o indirectamente en la legislacion nacional.

D. Marco institucional (autoridades judiciales, instituciones, mecanismos
nacionales) relacionados con la proteccion y promocion de los derechos
humanos

30. La Constitucion albanesa sanciona el principio de separacion y equilibrio de poderes
(legislativo, ejecutivo y judicial). El poder judicial es ejercido por el Tribunal Supremo, los
tribunales de apelacion y los tribunales de primera instancia, establecidos por la legislacion.
El Tribunal Constitucional garantiza el respeto de la Constitucion y realiza su interpretacion
definitiva. Es también una institucion importante en la proteccion de los derechos humanos,
ya que dicta las sentencias definitivas de las demandas individuales relacionadas con la
violacién del derecho constitucional a las debidas garantias procesales, una vez que se han
agotado todos los medios legales para la proteccion de ese derecho.

31.  En lo que respecta a la proteccion de los derechos humanos y la aplicacion de la
legislacion interna, se ha adoptado un marco juridico amplio en relacién con el sistema

'8 puede encontrarse més informacion en http://www.cpt.coe.int/en/states/alb.htm.
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judicial. Los tribunales competentes son los siguientes: tribunales de distrito; tribunales de
apelacion, Tribunal Supremo, Tribunal Constitucional, Tribunal de Primera Instancia de
Delitos Graves, Tribunal Militar y Tribunal Administrativo. Las autoridades judiciales que,
de acuerdo con su jurisdiccion se ocupan también de las cuestiones relacionadas con el
contenido de la Convencion, son las siguientes: Tribunal Constitucional, Tribunal Supremo
y tribunales de distrito, incluido el Tribunal de Primera Instancia de Delitos Graves. Este
Ultimo examina y juzga los delitos previstos en el derecho penal, incluido el delito de
desaparicion forzada.

32.  El Cddigo de Procedimiento Penal dispone que el Tribunal es el 6rgano que
garantiza la justicia. En cuanto a los tribunales penales, se estipula que la justicia penal es
impartida por los tribunales penales de primera instancia, los tribunales de apelacion y el
Tribunal Supremo. El Tribunal de Primera Instancia de Delitos Graves realiza sus
actividades desde 2004 y tiene como objetivo la lucha contra la delincuencia grave y
organizada, asi como la condena cualitativa y eficaz de esos delitos. El Tribunal ejerce su
jurisdiccidn territorial en todo el territorio albanés y juzga los delitos penales previstos en el
Codigo Penal, incluidos los casos sometidos a la competencia del Tribunal Militar. Este
tiene competencia para juzgar a los soldados, prisioneros de guerra y otras personas por los
delitos previstos en el Cadigo Penal Militar y en virtud de otras disposiciones juridicas,
salvo los casos juzgados por el Tribunal de Delitos Graves y el Tribunal Supremo.

33.  De conformidad con la Constitucion, la Fiscalia ejerce la investigacion penal y la
acusacion en los tribunales en nombre del Estado. La Ley de Organizacién y
Funcionamiento de la Fiscalia' dispone que la Fiscalia se encarga de los procedimientos
penales y representa a la acusacion en los tribunales en nombre del Estado, adopta medidas
y supervisa la ejecucion de las sentencias penales, ademas de desempefiar otras funciones
prescritas por la Ley. Los fiscales desempefian sus funciones de conformidad con la
Constitucion, las leyes y sus facultades, observando los principios de juicio justo y
equitativo y proteccion de los derechos humanos y libertades. La Fiscalia es una estructura
centralizada dirigida por el Fiscal General. Las otras estructuras son el Consejo de la
Fiscalia y las oficinas de la Fiscalia.

34.  La misidon de la Policia del Estado es mantener el orden y la seguridad publica y
garantizar el estado de derecho de conformidad con la Constitucion y los tratados
internacionales, al mismo tiempo que se respetan los derechos humanos y las libertades. El
cumplimiento de su misién esta relacionado con el respeto de los derechos humanos y
libertades, en particular en lo que respecta a las personas privadas de libertad, las personas
acompafiadas, arrestadas o detenidas en dependencias policiales. En su actividad, la Policia
del Estado debe respetar la ley, los derechos humanos y las libertades fundamentales. Los
derechos de la Policia del Estado son los siguientes:

a) Proteccion de la vida, la seguridad y los bienes de las personas;
b) Mantenimiento de la seguridad y el orden publico;

c) Prevencion, deteccion e investigacion de los delitos y sus autores, de
conformidad con el derecho penal y el derecho procesal penal;

d) Realizacion de campafias de concienciacion e informacion para prevenir los
delitos penales y los delitos leves y fomentar el contacto con el publico;

e) Ejercicio de los derechos de conformidad con la legislacion interna.

35. El Ombudsman es una institucion constitucional independiente que ejerce su
actividad en defensa de los derechos, libertades e intereses legitimos de las personas que

19 Ley nim. 8737 de 12 de febrero de 2001, en su forma modificada.

10 GE.16-00511 (EXT)



CED/C/ALB/1

puedan verse afectadas por acciones u omisiones ilegales e irregulares de los organismos de
la administracion publica y por terceros que intervienen en su nombre. En el marco de la
Convencion contra la Tortura y su Protocolo Facultativo, esta institucion ejerce las
competencias del Mecanismo Nacional para la Prevencion de la Tortura y Otros Tratos o
Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes®. La Ley de los Derechos y Tratamiento de las
Personas en Prision Preventiva y los Reclusos estipula que dicho Mecanismo debe
supervisar la aplicacion de la legislacion relativa a los derechos humanos y funcionar dentro
de la estructura de la Oficina del Ombudsman. EI Mecanismo presenta recomendaciones a
las autoridades competentes a fin de mejorar las condiciones y tratamiento de los detenidos.
Las modificaciones introducidas en la Ley del Ombudsman (Ley nim. 155/2014) disponian
el establecimiento del Mecanismo como seccion independiente de la Oficina del
Ombudsman. EI Mecanismo ejerce sus funciones de conformidad con la Constitucion, los
tratados internacionales ratificados y la legislacion interna.

36. El Comisionado para la Proteccién contra la Discriminaciéon es una institucion
independiente establecida mediante la Ley ndm. 10221 de Proteccion contra la
Discriminacion de 4 de febrero de 2010. En esa ley se establece el derecho de toda persona
a

a) La igualdad ante la ley y la igual proteccion de la ley;

b) La igualdad de oportunidades y posibilidades para ejercer los derechos y
gozar de las libertades y participar en la vida publica;

C) La proteccion eficaz contra la discriminacion y cualquier forma de conducta
que incite a la discriminacion®.

Informacién relevante

37.  Desde la entrada en vigor de la Convenci6n no se ha investigado ni juzgado en el
territorio de la Republica de Albania ningln caso de desaparicién forzada.

38.  Pueden encontrarse algunos elementos de desaparicion forzada durante el régimen
comunista y, segun datos oficiales, entre el 30 de noviembre de 1944 y el 1 de octubre de
1991 hubo 5.157 personas condenadas por razones politicas y ejecutadas sin decision
judicial. La Ley de Indemnizacion de Ex Condenados del Régimen Comunista? y varios
reglamentos aprobados para su aplicacion estipulan la indemnizacién de las personas
anteriormente condenadas con las siguientes penas: prision, pena capital por decision
judicial, ejecuciones extrajudiciales, aislamiento en las oficinas de investigacion,
hospitalizacién en una institucién médica y exilio. De conformidad con esta Ley se adoptd
la Decision del Consejo de Ministros®® para la determinacion de los procedimientos de
examen administrativo relacionados con las reclamaciones y la indemnizacién econémica

20

21

22

23

En virtud de la Ley nim. 9888 de 10 de marzo de 2008, se adoptan las disposiciones de la Ley

num. 8328 sobre los Derechos y Tratamiento de las Personas Condenadas a Reclusion, de 16 de abril
de 1998, en la que se determinan las competencias y funciones del Mecanismo. Puede encontrarse
informacion sobre este mas adelante.

Puede encontrarse informacion detallada sobre las instituciones y mecanismos nacionales
relacionados con la proteccion y promocién de los derechos humanos en el documento basico comdn
de Albania (parrs. 87 a 104).

Ley nim. 9831 de 12 de noviembre de 2007, modificada mediante la Ley nim. 10.111 de 2 de marzo
de 2009, y la Ley nim. 99/2014.

Decision del Consejo de Ministros nim. 933 de 17 de noviembre de 2010, modificada mediante el
Decreto del Consejo de Ministros nam. 356 de 24 de abril de 2014.

GE.16-00511 (EXT)

11



CED/C/ALB/1

de las familias de las victimas injustamente ejecutadas sin juicio, por razones politicas,
entre el 30 de noviembre de 1944 y el 1 de octubre de 1991%.

39. Los Ministerios de Justicia, de Bienestar Social y Juventud y de Hacienda han
establecido las estructuras adecuadas para ocuparse de los procedimientos administrativos
relacionados con la indemnizacion econdmica de los ex perseguidos politicos.

40.  El Instituto para la Integracion de los Ex Perseguidos Politicos compila y realiza
programas de politicas de integracion para ex perseguidos politicos del régimen comunista.
Es una institucion independiente cuyo objetivo es estudiar y detectar los casos de
persecucion politica por la dictadura comunista en Albania entre 1944 y 1991. Su misién es
informar y concienciar al publico acerca de la violacion de los derechos humanos en
Albania durante el régimen comunista. Con estudios y publicaciones, esta institucion se
propone revelar la verdad, las circunstancias y la historia, en el contexto de la rehabilitacion
moral de esas victimas.

41.  El Gobierno de Albania dara un paso importante para crear la Seccién de Personas
Desaparecidas, adscrita al Instituto para la Integracion de los Ex Perseguidos Politicos,
cuyo objetivo es encontrar a las personas desaparecidas durante el periodo comunista.
Dicha Seccidn tendra los siguientes objetivos:

a) Obtener de los supervivientes de la dictadura comunista pruebas sobre
ejecuciones con o sin juicio; personas fallecidas en carceles; personas fallecidas en las
oficinas de investigacion u hospitales psiquiatricos; personas sacadas a la fuerza de su casa
por la policia y luego desaparecidas sin dejar rastro o ejecutadas sin previo aviso; y
personas ejecutadas en la frontera cuando intentaban huir, durante el periodo comprendido
entre 1945 y 1991, y luego enterradas en tumbas colectivas o en lugares desconocidos;

b) Crear una base de datos sobre personas desaparecidas, en la que consten el
nombre y apellido, sexo, pais, lugar y fecha de nacimiento y fecha de desaparicion vy,
cuando no sea posible, el afio supuesto y las circunstancias de la desaparicion;

C) Recopilar informacion y encontrar y supervisar el proceso de retorno y
exhumacién de las personas desaparecidas, en estrecha cooperacion con instituciones
centrales y locales.

42.  Después de la caida del comunismo en 1991, cabe mencionar el caso de Remzi
Hoxha, que esta siendo examinado por el Grupo de Trabajo sobre las Desapariciones
Forzadas o Involuntarias. A raiz de las peticiones periddicas del Grupo, las autoridades
albanesas estan presentando informacion sobre este caso. En concreto, el Tribunal de
Primera Instancia de Delitos Graves y el Tribunal de Apelacién de Delitos Graves han
examinado el caso de Remzi Hoxha, como parte afectada. En decisiones judiciales conexas,
el acusado fue declarado culpable del delito de "tortura con consecuencias graves"”, que
provocéd la muerte de Remzi Hoxha. El expediente de este caso estd siendo examinado
actualmente por el Tribunal Superior de Albania.

43.  Las autoridades albanesas subrayan que, tras la adopcion del informe de Dick
Marty®, en calidad de Relator de la Asamblea Parlamentaria del Consejo de Europa, han
cooperado de forma completa e ilimitada con los investigadores de EULEX sobre esos
presuntos delitos en territorio albanés. El Parlamento de Albania, convencido de la enorme
importancia de que las alegaciones formuladas en dicho informe se investiguen plenamente

2% |_a informacién sobre la indemnizacién econémica de los ex condenados politicos y las familias de las

personas condenadas y ejecutadas sin decision judicial se presenta mas adelante en los parrafos
relativos al articulo 24.

Aprobado mediante la Resolucién 1782 de 25 de enero de 2011 de la Asamblea Parlamentaria del
Consejo de Europa.

25
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y de forma transparente, aprobd en mayo de 2012 la Ley de Relaciones Jurisdiccionales en
Asuntos Penales con la Dependencia Especial de Investigacion de EULEX. Con arreglo a
esta ley, los fiscales de EULEX pueden investigar dentro del territorio albanés las presuntas
implicaciones de Albania en el tréfico ilicito de 6rganos humanos en territorio albanés,
contando con pleno apoyo de todas las instituciones competentes. En lo que respecta a la
investigacion independiente y separada de las autoridades albanesas, con arreglo a la
solicitud de la Asamblea, las autoridades albanesas declararon que sus investigaciones no
han confirmado hasta ahora las conclusiones del Sr. Marty.

I11. Informacion sobre la aplicacion de los articulos
de la Convencion

Articulo 1
Prohibicién absoluta de las desapariciones forzadas

44.  La Constitucién de Albania no contiene ninguna disposicion que autorice o permita
la desaparicion forzada. Con arreglo al articulo 1 de la Convencion, que estipula la
obligacion de los Estados partes de incluir en la legislacién interna la prohibicién absoluta
de las desapariciones forzadas, informamos de que el Cddigo Penal contiene una
disposicion especifica que tipifica la desaparicién forzada como delito penal punible con las
sanciones penales pertinentes, con arreglo a su nivel de riesgo. Teniendo en cuenta que la
desaparicion forzada no puede justificarse en ningun caso, el CAdigo prevé casos concretos
sobre la responsabilidad penal del superior en relacién con la comisién de tales delitos.

45.  De conformidad con el segundo péarrafo de dicho articulo, la Constitucién dispone lo
siguiente:

a) Las limitaciones de los derechos y libertades previstos en la Constitucién
solo pueden establecerse mediante la ley, en pro del bien publico o para la proteccién de los
derechos de otros. Las posibles limitaciones estan en proporcion con la situacidn que las ha
provocado;

b) Esas limitaciones no pueden ser contrarias a la esencia de los derechos o
libertades y en ningln caso pueden exceder a las estipuladas en el Convenio Europeo de
Derechos Humanos. Establece expresamente la prohibicion de la tortura y de tratos
inhumanos y degradantes y la prohibicién del trabajo forzado, salvo en casos de ejecucion
de una decision judicial, la prestacion del servicio militar, un servicio resultante de estado
de guerra, de un estado de emergencia o de un desastre natural que represente una amenaza
para la vida o la salud humana. Las medidas extraordinarias que puedan imponerse como
consecuencia de un estado de guerra, estado de emergencia o estado de desastre natural se
mantienen durante el tiempo que dura esa situacion. Los principios de funcionamiento de
los 6rganos publicos, y el alcance de la restriccion de los derechos humanos y libertades
durante las situaciones que requieren medidas extraordinarias, se establecen en la
legislacion. Esta debe definir también los principios, ambitos y forma de indemnizacion por
las pérdidas provocadas como consecuencia de la restriccién de los derechos humanos y
libertades durante el periodo de vigencia de las medidas extraordinarias. Las iniciativas
adoptadas como consecuencia de medidas extraordinarias seran proporcionales al nivel de
riesgo y tendran como objetivo restablecer lo antes posible las condiciones para el
funcionamiento normal del Estado. Igualmente, existen disposiciones sobre la no limitacién
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de las libertades fundamentales, las libertades en general, los derechos politicos y los
derechos econdmicos y sociales en situaciones de estado de guerra o de emergencia®®.

46.  Ademas de incluir la desaparicion forzada como delito penal y tipificarla como
delito de lesa humanidad, el Cddigo Penal dispone lo siguiente: "Los actos cometidos por
personas en tiempo de guerra, como el asesinato, el maltrato o la deportacion para trabajar
en condiciones de esclavitud, asi como cualquier otra explotacion inhumana en detrimento
de la poblacién civil o en territorio ocupado, el asesinato o maltrato de prisioneros de
guerra, el asesinato de rehenes, la destruccion de propiedad privada o publica y la
destruccién de ciudades, comunas o aldeas, que no respondan a una necesidad militar se
condenan con no menos de 15 afios de prision o con cadena perpetua”.

47.  En Albania no hay ninguna ley sobre el estado de guerra o la desestabilizacion
politica interna cuyo objetivo sea regular o justificar la violacion de los derechos de las
personas arrestadas o detenidas, y por lo tanto para justificar o autorizar la desaparicion
forzada, el arresto, la detencion, el secuestro o cualquier otra forma de privaciéon de
libertad, tortura o tratos inhumanos y degradantes. En esos casos, se aplican las mismas
disposiciones establecidas por la legislacion vigente. La Ley de la Policia del Estado
estipula que "el estatuto de la Policia del Estado no cambia ni siquiera en estado de guerra,
emergencia o desastre natural”. La Ley contiene medidas para mantener el orden publico y
la seguridad y propone medidas especificas que deberan llevar a cabo los agentes de policia
de conformidad con las responsabilidades establecidas en la legislacion.

48.  En relacion con la pena de muerte se aprobé la Ley nim. 9639 de Ratificacion del
Protocolo nim. 13 al Convenio Europeo para la Proteccion de los Derechos Humanos y de
las Libertades Fundamentales relativo a la abolicién de la pena de muerte en cualquier
circunstancia, de 9 de noviembre de 2006. Mediante la Ley nim. 9722 de 30 de abril de
2007 de Modificaciones de la Ley nim. 8003,Codigo Penal Militar, de 28 de septiembre de
1995, se abolié la pena de muerte, que estaba prevista como medida de castigo en casos de
delitos graves cometidos en tiempo de guerra por entidades militares definidas en dicho
Cadigo.

Articulo 2
Definicidn de la desaparicién forzada

49.  Con arreglo al articulo 109 c) del Coédigo Penal, la disposicion relativa a la
"desaparicion forzada" incluye los elementos constitutivos de la definicion de desaparicion
forzada. Es decir, la "desaparicion forzada" en cuanto delito penal implica o es realizada
mediante el arresto, la detencidn, el secuestro o cualquier otra forma de privacion de
libertad que sean obra de agentes del Estado o de personas o grupos de personas que actlien
con la autorizacién, el apoyo o la aquiescencia del Estado, seguidos de la negativa a
reconocer la privacion de libertad o el ocultamiento de la suerte o el paradero de la persona
desaparecida, y la denegacion a dicha persona de la asistencia necesaria y la proteccion de
la ley.

50. La definicién de desaparicion forzada se corresponde con la que figura en el
articulo 2 de la Convencién. La definicién de la desaparicion forzada presentada en el
Cadigo Penal de Albania implica los siguientes elementos:

a) Se produce el arresto, detencién, secuestro o cualquier otra forma de
privacion de libertad de la persona;

% No es posible limitar los derechos y libertades fundamentales reconocidos por las disposiciones de la

Constitucion de Albania, a saber, los articulos 15, 18, 19, 20, 21, 24, 35, 29, 30, 31, 32, 34, 39/1, 41,
42,43, 48, 54, 55.
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b) Esa conducta es realizada por funcionarios publicos o agentes del Estado o
por personas que actian con la autorizacion, el apoyo o la aquiescencia del Estado;

C) Esa conducta es seguida de la negativa a reconocer la privacion de libertad o
del ocultamiento de la suerte de la persona desaparecida;

d) El resultado final u objetivo de dicha conducta es que la persona desaparecida
quede excluida de la proteccion de la ley?. En relacion con este elemento constitutivo de la
definicion de desaparicion forzada, deseamos aclarar que la disposicion relativa a la
desaparicion forzada prevé expresamente este elemento, como consecuencia de los otros
tres elementos constitutivos de la desaparicion forzada tal como se ha definido previamente.

51.  Con respecto a la definicion de desaparicion forzada que figura en el Cédigo Penal,
conviene subrayar que la denegacion de ayuda o asistencia y el intento de privar a los
desaparecidos de la proteccion de la ley es consecuencia o resultado objetivo de otros tres
elementos integrantes de la desaparicion forzada y no una condicion de dicho delito.

52.  Conviene también subrayar que la desaparicién forzada esta prevista y tipificada en
el Caddigo Penal como delito particular contra la persona y como “crimen de lesa
humanidad" cuando se realiza contra un grupo de civiles por determinados motivos o
razones. El articulo 74 del Cadigo dispone lo siguiente: "Los asesinatos, las desapariciones
forzadas, las masacres, la esclavitud, el exilio interno y la deportacién, asi como todo acto
de tortura y otros tratos inhumanos cometidos de acuerdo con un plan concreto premeditado
0 en forma sistematica contra un grupo de civiles por motivos politicos, ideoldgicos,
raciales, étnicos y religiosos se castiga con pena de no menos de 15 afios o cadena perpetua.
Esa disposicion estd en conformidad con el Estatuto de Roma de la Corte Penal
Internacional; por otro lado, después de la ratificacion de esta Convencion se adopto la
iniciativa legislativa de incluir las 'desapariciones forzadas' en la categoria de 'crimenes de
lesa humanidad™?®. En lo que respecta a la definicion y tipificacion de la desaparicion
forzada como delito penal por el Cddigo Penal de Albania, se tienen en cuenta las
obligaciones que figuran en los articulos 2, 3, 5, 6 y 7 de la Convencidn.

Articulo 3
Investigacion

53.  Con arreglo a este articulo 3 de la Convencién, dado que los actos de desaparicién
forzada que sean obra de personas o grupos de personas que actlien sin la autorizacion, el
apoyo o la aquiescencia del Estado tienen elementos de la definicion de desaparicién
forzada, deseamos aclarar que la legislacién penal interna recoge varios delitos que tienen
elementos semejantes a la desaparicion forzada pero no incluyen su segundo elemento®, En
concreto, el Cdédigo Penal recoge delitos semejantes que contienen elementos de la
desaparicion forzada como el secuestro o toma de rehenes y la privacion ilegal de libertad.
Esos casos se consideran en el contexto de otras disposiciones pertinentes del Cdédigo
Penal.

54.  El Cddigo Penal contiene las siguientes disposiciones:

a) El secuestro o toma de rehenes para obtener beneficios econdémicos o de otra
indole, la preparacion de instalaciones para la comisién de un delito, la ayuda para ocultar o

2T En el articulo 109 del Cédigo Penal se especifica lo siguiente: "... denegandole la asistencia necesaria

y la proteccion de la ley".

La desaparicion forzada se considera en el Codigo Penal como crimen de lesa humanidad en virtud de
la Ley nim. 144/2013.

Se trata de la conducta de un agente del Estado o de personas 0 grupos de personas que actlan con
autorizacion, apoyo o aquiescencia del Estado.

28

29
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alejar a los autores y complices en la comisién de un delito y la imposicidn de determinados
requisitos o condiciones con fines politicos o de otra indole se castigaran con prision o
multa®;

b) Cuando este delito se comete contra un menor de 14 afios puede sancionarse
con pena de prision y multa®;

C) El secuestro o la toma de una persona 0 un menor de 14 afios como rehén,
gue vaya acompafiado de tortura fisica o psicoldgica, si se comete mas de una vez contra
varias personas, se sancionara con prision de no menos de 20 afios y, cuando provoque la
muerte, con cadena perpetua y multa de 5 a 10 millones de leks.

55.  En relacion con el delito de "rapto o toma de una persona como rehén en
circunstancias atenuantes™ se dispone lo siguiente: "Cuando la persona raptada o tomada
como rehén es liberada voluntariamente antes de transcurridos siete dias desde el rapto o la
toma de la persona como rehén sin que se haya conseguido el objetivo del delito y la
victima no ha sido objeto de actos de tortura ni dafios para su salud, puede sancionarse con
prision de tres a cinco afios. La privacion ilegal de libertad de una persona constituye un
delito penal y puede sancionarse con multa o prision de hasta un afio. Cuando ese delito es
acompafiado de malos tratos graves, se lleva a cabo en cooperacion con varias personas o se
realiza mas de una vez, puede sancionarse con prision de tres a siete afios.

56.  En cuanto a las acciones penales, el Codigo Penal dispone que, en el caso de delitos
penales cometidos por ciudadanos albaneses dentro del territorio de la Republica de
Albania se aplica el derecho penal interno. EI Codigo de Procedimiento Penal contiene
disposiciones especificas (acerca de las informaciones sobre investigaciones relativas a los
delitos, las condiciones para realizar el enjuiciamiento, la actividad de la policia, la Policia
Judicial y la fiscalia, etc.) para la investigacion de los delitos penales previstos en el Cddigo
Penal. De conformidad con este, los érganos encargados de realizar las investigaciones son
la Fiscalia y la Policia Judicial, que realizan, de acuerdo con sus facultades, las
investigaciones necesarias relacionadas con el procesamiento penal. Las investigaciones
son dirigidas por el fiscal, que puede contar con la Policia Judicial. En lo que respecta a las
investigaciones preliminares, de acuerdo con los casos previstos en la ley, la decision es
tomada por el tribunal, previa solicitud del fiscal, la parte perjudicada y las partes privadas.

Articulo 4
Tipificacion de la desaparicion forzada como delito

57.  Con arreglo al articulo 4 de la Convencidn, la desaparicion forzada se tipifica en el
Cadigo Penal de Albania como delito especifico, de conformidad con la definicion del
articulo 2 de la Convencion. La desaparicion forzada se considera un crimen
cualitativamente distinto de otros delitos penales que pueden tener elementos comunes con
aquel, pero que son de naturaleza diferente. Segun dicho Cédigo, la desaparicion forzada es
un delito distinto de otros delitos penales que tienen elementos semejantes con la
desaparicion forzada, a saber, el secuestro de una persona; el secuestro de nifios; el arresto
arbitrario; la privacion ilegal de libertad; los delitos contra la vida; y otros delitos penales.
El articulo 109 c) del Cddigo Penal contiene todos los elementos de la desaparicion
forzada® y consideramos que esa disposicion esta en conformidad con las obligaciones
estipuladas en los articulos 2 y 4 de la Convencién.

% sancién penal de diez a 20 afios y multa de 2 millones a 5 millones de leks. Tipo de cambio

aproximado: 130 leks = 1 délar de los Estados Unidos.
31 Sancién penal de no menos de 15 afios y multa de 3 millones a 7 millones de leks.
32 Tal como se explica en el parrafo 50 supra.
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Articulo 5
La desaparicién forzada como crimen de lesa humanidad

58.  Con arreglo al articulo 5 de la Convencién, en el que se establece que "la préctica
generalizada o sistematica de la desaparicion forzada constituye un crimen de lesa
humanidad tal como est4 definido en el derecho internacional aplicable y entrafia las
consecuencias previstas por el derecho internacional aplicable”, el Cédigo Penal tipifica la
"desaparicion forzada" como crimen de lesa humanidad. La Ley nim. 144/2013 modifico el
articulo 74 del Cédigo Penal, "Crimenes de lesa humanidad"”, en el que la "desaparicién
forzada" llevada a cabo mediante un plan concreto premeditado o de forma sistematica
contra un grupo de civiles es considerada como "delito de lesa humanidad" y no meramente
como practica generalizada o sistemética de la desaparicion forzada. En concreto, los
asesinatos, la desaparicion forzada, el exterminio, la esclavitud, el exilio interno y la
expulsion, asi como todo tipo de tortura u otros actos de tortura u otro tipo de malos tratos y
violencia cometidos de acuerdo con un plan premeditado concreto contra un grupo de
civiles por motivos politicos, ideoldgicos, raciales, étnicos y religiosos se condenan con
pena de no menos de 15 afios o cadena perpetua. En virtud del articulo 75 de dicho Cédigo,
"los actos cometidos por diferentes personas en tiempo de guerra, como el asesinato, los
malos tratos o la expulsion para contar con mano de obra esclava y cualquier otra
explotacion inhumana en detrimento de la poblacién civil o en un territorio ocupado, el
asesinato o maltrato de los prisioneros de guerra, el asesinato de rehenes, la destruccion de
bienes privados o publicos y la destruccion de ciudades, comunas o aldeas sin ninguna
justificacion militar, se castigan con penas de prisién de no menos de 15 afios o cadena
perpetua”.

59.  Los delitos recogidos en los articulos 74 y 75 del Cédigo Penal estan en consonancia
con el articulo 9 de la Constitucion de Albania, que estipula que "nadie puede ser acusado
ni declarado culpable de un delito penal que no fuera considerado como tal por la ley en el
momento en que se cometid, con la excepcién de los casos que, en el momento de la
comision del delito, constituian crimenes de guerra o crimenes de lesa humanidad de
conformidad con el derecho internacional”. ElI Codigo Penal tipifica "la préctica
generalizada y sistematica de las desapariciones forzadas como crimen de lesa humanidad",
y califica la "desaparicién forzada" como crimen de lesa humanidad, de conformidad con el
derecho internacional aplicable.

Articulo 6
Responsabilidad penal

60. En cuanto a la responsabilidad penal en el contexto de la desaparicion forzada,
incluida la responsabilidad del superior, el Cdodigo Penal dispone expresamente que se
considerara penalmente responsable al superior que:

a) Haya tenido conocimiento de que los subordinados bajo su autoridad y
control efectivos estaban cometiendo un delito de desaparicion forzada o haya
conscientemente hecho caso omiso de informacién que lo indicara claramente;

b) Haya ejercido su responsabilidad y control efectivos sobre las actividades con
las que el delito de desaparicion forzada guardaba relacion; o

C) No haya adoptado todas las medidas necesarias y razonables a su alcance
para prevenir o reprimir la autorizacion, apoyo y aprobacion de la comisién de un delito de
desaparicion forzada o para poner los hechos en conocimiento de las autoridades
competentes a los efectos de su investigacion y enjuiciamiento. Con arreglo a ello, la
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legislacion interna define los principios de responsabilidad penal de conformidad con el
derecho internacional aplicable.

61. El Codigo Penal contiene también disposiciones que hacen referencia tanto a los
delitos menores como a los delitos penales (con sanciones adecuadas), como "actos u
ordenes arbitrarias de un funcionario en el ejercicio de su cargo o en el desempefio de sus
funciones publicas, con consecuencias negativas en la libertad de los ciudadanos, sin que se
adopten medidas para detener una situacion ilegal" (arts. 250 y 251). De conformidad con
el articulo 248 de dicho Cdédigo, "Abuso de autoridad/conducta indebida”, se dispone que
"las acciones u omisiones deliberadamente contrarias a la ley que representan un
incumplimiento de las obligaciones de un funcionario que ocupa un cargo estatal o publico,
cuando esas acciones u omisiones hayan provocado graves consecuencias en los intereses
legitimos de los ciudadanos o del Estado, pueden sancionarse con multa o prision de hasta
siete afios". El articulo 253, "Violacion de la igualdad de los ciudadanos", dispone lo
siguiente: "Un trabajador que ocupe un cargo estatal o pablico y que, en virtud de ese cargo
o0 en el gjercicio de las funciones correspondientes al mismo, practique la discriminacion
por motivos de ascendencia, sexo, estado de salud, religién, opinién politica, actividad
sindical o pertenencia a un determinado grupo étnico, nacién, raza o religion, establezca
privilegios injustos o deniegue un derecho o beneficio dimanante de la ley serd castigado
con una multa o con una pena de prision de hasta cinco afios".

62.  En el articulo 5 del Cddigo Penal se establecen las circunstancias agravantes, entre
las cuales se incluye la comisidn de un acto de discriminacion mediante abuso de autoridad.
En cuanto a la culpabilidad conjunta se consideran los siguientes: complicidad, acuerdo
entre dos 0 mas personas para cometer un delito, asi como las definiciones de complice en
la comision de un delito, en particular, "los organizadores, ejecutores, instigadores y
auxiliares. Organizadores son quienes organizan y gestionan la actividad para cometer el
delito. Ejecutores son las personas que realizan acciones directas encaminadas a la
comision del delito. "Instigadores™ son las personas que instigan a otras a cometer un delito
penal. Auxiliares son las personas que, con su asesoramiento, orientacion, suministro de
instrumentos, eliminacién de obstaculos o promesa de ocultar los instrumentos o huellas de
los complices resultantes de un delito ayudan a cometerlos". Establece la responsabilidad
de los cémplices, es decir, los organizadores, instigadores y auxiliares, que son tan
responsables como los ejecutores del delito cometido. Para determinar la sancion de los
cémplices, el tribunal debe tener en cuenta el nivel de participacion y el papel desempefiado
en la comision del delito. ElI Codigo de Procedimiento Penal dispone lo siguiente: "La
persona que es objeto de investigacion o el demandado, si es acusado de un delito grave
cometido en complicidad con otro, al cooperar con el fiscal y el tribunal debe facilitar
informacion completa y sin ninguna reserva ni condicién sobre todos los hechos,
acontecimientos y circunstancias que sirven como prueba fundamental para la deteccion,
investigacion, enjuiciamiento y prevencion de los delitos graves y para reparar los dafios
causados por ellos". Las condiciones de cooperacion se establecen en el acuerdo de
proteccion, elaborado de conformidad con disposiciones juridicas especiales para la
proteccion de los testigos y colaboradores con la justicia.

63. LaLey de la Policia del Estado dispone que el funcionario de policia es considerado
responsable a titulo individual de la legalidad de todo acto u omisidn en el ejercicio de sus
funciones. En cuanto a la obligacién de imponer el orden, la Ley estipula lo siguiente:

a) Los funcionarios de policia deben cumplir todas las 6rdenes legitimas
recibidas de una persona de rango o categoria superior;

b) Cuando un funcionario de policia tenga motivos razonables para sospechar
que una orden recibida de un superior es ilegal, debe ponerlo inmediatamente en
conocimiento del superior y solicitar que la orden se presente por escrito;
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C) Cuando la no confirmacion de la orden por escrito ponga en peligro la vida
de otra persona, el empleado debe ejecutar dicha orden;

d) Cuando, incluso después de la aplicacion de los procedimientos establecidos
en este articulo, un funcionario de policia siga teniendo motivos para sospechar que la
orden es ilegal, deberé:

i) Rechazar la orden, salvo en los casos previstos en el parrafo 3 de este
articulo;

ii) Informar inmediatamente al funcionario de policia que ocupa un cargo
inmediatamente por encima del superior que dio la orden y comunicar las medidas
adoptadas por él de conformidad con este articulo;

e) Los procedimientos para la emisidn, transmision y gestion de la orden se
especifican en el Reglamento de la Policia.

64. La Ley de Organizacion y Funcionamiento del Enjuiciamiento en la Republica de
Albania determina que las 6rdenes e instrucciones del fiscal de maximo rango deben
presentarse por escrito y son vinculantes para los fiscales de rango inferior. Ello permite
eliminar los casos de ordenes verbales arbitrarias dictadas por empleados estatales o
publicos. La Ley de la Policia Penitenciaria estipula que los funcionarios de la policia
penitenciaria estan obligados a ejecutar las 6rdenes dictadas por los superiores, teniendo en
cuenta el rango funcional y, en igual proporcidn, la jerarquia del rango. Las érdenes deben
dictarse de conformidad con el cargo funcional, y no estar en conflicto con la ley ni con la
dignidad de la persona a la que van dirigidas. Los empleados de la policia penitenciaria
deben cumplir todas las 6rdenes recibidas de los superiores, a no ser que sean contrarias a la
ley, teniendo en cuenta la legislacion y las pruebas disponibles. Cuando el funcionario de la
policia penitenciaria considere que la orden es ilegal, debe notificar inmediatamente al
superior y pedir que la orden se presente por escrito. En cualquier caso, sera responsable de
la orden dictada tanto el empleado que la dicté como el que la ejecutd, cuando este Gltimo
no actud de conformidad con las disposiciones de este articulo. En esos casos puede estar
justificada la iniciacidn de procedimientos disciplinarios contra ellos.

Articulo 7
Sancion de la desaparicion forzada

65. Con arreglo al articulo 109 c) del Cddigo Penal®, la desaparicion forzada se
considera como un delito penal especifico con sus sanciones correspondientes, en la forma
siguiente: "La desaparicion forzada mediante el arresto, la detencion, el secuestro o
cualquier otra forma de privacion de libertad de la persona que sean obra de agentes del
Estado o personas que actlan con su autorizacién, apoyo o aquiescencia, seguida de la
negativa a reconocer dicha privacion de libertad o del ocultamiento de la suerte o el
paradero de la persona desaparecida, privandole de la asistencia y la proteccion necesaria
de conformidad con la ley, constituye un delito penal y puede sancionarse con prisién de
siete a 15 afios. La pena maxima prevista para el delito de desaparicion forzada es de 15
afios.

66. El Cddigo Penal establece las sanciones aplicables cuando el supervisor tiene
conocimiento de la comision de este delito, en particular cuando el superior:

a) Haya tenido conocimiento de que los subordinados bajo su autoridad y
control efectivos estaban cometiendo o se proponian cometer un delito de desaparicién
forzada, o haya conscientemente hecho caso omiso de informacion que lo indicase;

¥ Establecido en la Ley n(im. 144/2014.
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b) Haya ejercido su responsabilidad y control efectivos sobre las actividades con
las que el delito de desaparicion forzada guardaba relacion; o

C) No haya adoptado todas las medidas necesarias y razonables a su alcance
para prevenir o reprimir que se cometiese una desaparicion forzada o para poner los hechos
en conocimiento de las autoridades competentes a los efectos de su investigacion y
enjuiciamiento. El delito de desaparicion forzada se sanciona con prision de tres a siete
afios. Cuando este delito ha dado lugar a la muerte de una persona, puede sancionarse con
prision de no menos de 30 afios o cadena perpetua.

67.  Con respecto al articulo 72) b) de la Convencidn, el articulo 109 c¢) del Cédigo Penal
incluyé como circunstancias agravantes los casos en que el delito es cometido por el
superior, cuando este ha provocado la muerte de una persona, la desaparicion de una mujer
embarazada o la apropiacion de nifios sometidos a desaparicion forzada, en la forma
siguiente: "Cuando el delito de desaparicion forzada es cometido contra nifios, mujeres
embarazadas o personas que, por diversas razones, no pueden ser protegidas, o es
acompafiado de gran sufrimiento fisico, 0 se comete en colaboracion o contra varias
personas 0 mas de una vez, puede sancionarse con prision de diez a 20 afios. La apropiacion
de nifios sometidos a desaparicion forzada o de nifios cuyo padre, madre o representante
legal son sometidos a desaparicion forzada o de nifios nacidos durante el periodo de
desaparicion forzada (cautiverio de una madre sometida a desaparicién forzada) constituye
un delito punible con prision de cinco a diez afios".

68.  De conformidad con el articulo 74 del Cddigo Penal, la desaparicion forzada es
considerada como delito de lesa humanidad cuando se comete de acuerdo con un plan
premeditado especifico o en forma sistematica contra un grupo de civiles por motivos
politicos, ideoldgicos, raciales, étnicos y religiosos, y ese delito es punible con pena de no
menos de 15 afios de prision o cadena perpetua.

69.  Elarticulo 50 del Codigo Penal establece circunstancias agravantes en los siguientes
€asos:

a) Cuando el acto cometido no esta suficientemente motivado;

b) Cuando el acto se comete con el fin de hacer responsable a un tercero u
ocultar su responsabilidad penal o para evitar la condena por otro delito penal o para
obtener o suministrar beneficios econémicos o de otra indole;

C) Cuando el acto penal se comete con crueldad;
d) Cuando el delito se comete después de una condena por un delito anterior;

e) Cuando se cometen acciones que agravan o refuerzan las consecuencias de
un delito penal;

f) Cuando el delito penal se comete mediante el abuso del poder otorgado por
cargos publicos o de indole religiosa;

s)] Cuando el acto se comete contra nifios, mujeres embarazadas u otras personas
que, por diferentes razones, no pueden protegerse;

h) Cuando el delito se comete durante o después de haberse dictado una orden
de proteccion judicial contra la violencia doméstica;

i) Cuando el acto esta dirigido contra representantes de otros Estados;

J) Cuando el delito se comete aprovechandose de las relaciones familiares, de
amistad o de hospitalidad;

k) Cuando el delito se comete en colaboracion;
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1) Cuando el delito penal se comete mas de una vez;

m)  Cuando el acto se comete utilizando armas, municiones militares o sustancias
explosivas, incendiarias, venenosas y radiactivas;

n) Cuando el delito se comete por motivos relacionados con el género, la raza,
el color, el origen étnico, el idioma, la identidad de género, la orientacion sexual, las
creencias politicas, religiosas o filosoficas, la situacion econdmica, educativa o social, la
filiacidn, la responsabilidad de los padres, la situacion familiar o matrimonial, la residencia,
el estado de salud, la predisposicion genética, la discapacidad o la pertenencia a un grupo
determinado.

70.  El Codigo Penal considera como circunstancia atenuante la comision del delito por
influencia de medidas erréneas o instrucciones de un superior. Otras circunstancias
atenuantes son las siguientes:

a) Cuando el acto se comete por motivaciones basadas en valores morales y
sociales positivos;

b) Cuando el acto se comete bajo los efectos de un trastorno psiquiatrico debido
a una provocacion o a actos injustos de la victima u otra persona;

C) Cuando el acto se comete bajo la influencia de medidas erréneas o
instrucciones de un superior;

d) Cuando la persona que ha cometido el acto da muestras de un profundo
arrepentimiento;

e) Cuando la persona ha indemnizado los dafios provocados por el acto delictivo
0 ha ayudado activamente a eliminar o reducir sus consecuencias;

f) Cuando la persona es presentada ante las autoridades competentes después de
cometer el acto delictivo;

0) Cuando la relacion entre el infractor y la victima mejora normalmente.
Ademas de estas, el tribunal puede considerar también otras circunstancias que justifiquen
la mitigacion de la sentencia.

Articulo 8
Régimen de prescripcion de la desaparicion forzada

71. EIl articulo 66 del Cddigo Penal estipula el régimen de prescripcion de la
desaparicion forzada. El procesamiento penal no se llevara a cabo si, desde la comision del
acto hasta el de la acusacidn, han transcurrido:

a) Veinte afios, en el caso de delitos para los que la ley prevea sentencias de no
menos de diez afios de prision u otra sancion mas grave;

b) Diez afios, en el caso de delitos para los que la ley prevea sentencias de cinco
a diez afios de prisién;

c) Cinco afios, en el caso de delitos para los que la ley prevea sentencias de
hasta cinco afios de prisién o multa;

d) Tres afios, en el caso de contravenciones penales para los que la ley prevea
sentencias de hasta dos afios de prisién;

e) Dos afios, en el caso de contravenciones penales para las que la ley prevea
una multa.

GE.16-00511 (EXT) 21



CED/C/ALB/1

72.  De conformidad con los articulos 66 y 109 c¢) del Cédigo Penal, cabe concluir que el
régimen de prescripcion de la desaparicion forzada como delito con las penas
correspondientes previstas en el articulo 109 c) es de diez afios (limite minimo) a 20 afios
(limite méaximo), tal como se estipula en el derecho penal.

73.  En lo que respecta a la imprescriptibilidad (no aplicacion del régimen de
prescripcion del procesamiento penal), de conformidad con el articulo 67 del Codigo Penal
"no se aplica el régimen de prescripcion al procesamiento penal contra crimenes de guerra y
crimenes de lesa humanidad". Dado que la desaparicion forzada se considera un crimen de
lesa humanidad (art. 74 del Codigo Penal) y el régimen de prescripcion no se aplica a los
crimenes de lesa humanidad (en virtud del art. 67 de dicho Codigo), el régimen de
prescripcion no se aplica a la desaparicion forzada tipificada como crimen de lesa
humanidad.

Articulo 9
Jurisdiccién

74.  Con arreglo al articulo 5 del Codigo Penal, el derecho penal se aplica al territorio de
la Republica de Albania y, en sentido juridico, el territorio de la Republica de Albania esta
constituido por el espacio terrestre, la superficie de las aguas territoriales y maritimas
internas y el espacio aéreo que se encuentra por encima del espacio terrestre y del espacio
de las aguas territoriales y maritimas internas, asi como sobre cualquier otro lugar sometido
a la soberania del Estado albanés, como las residencias de las misiones diplomaticas y
consulares de Albania, los buques que enarbolan el pabellén de la Republica de Albania,
los buques pertenecientes a la armada, (los buques de transporte) y la aviacion civil y
militar, cualquiera que sea el lugar en que se encuentren. El articulo 6 del Cédigo Penal
establece la legislacion aplicable a los delitos penales cometidos por ciudadanos albaneses.
En lo que respecta a los delitos penales cometidos por ciudadanos albaneses dentro del
territorio de la Republica de Albania, debe aplicarse el derecho penal de la Republica. Este
derecho penal serd también aplicable a los ciudadanos albaneses que cometan un delito
dentro del territorio de otro pais, cuando dicho delito sea sancionable concurrentemente, a
menos que un tribunal extranjero haya dictado sentencia firme. No se aplica la norma de la
sentencia concurrente en el territorio de otro Estado en el caso de delitos de corrupcion en
los sectores publico o privado, asi como la produccién de efectos ilegales. Con arreglo a ese
articulo, seran también considerados ciudadanos albaneses las personas que, ademas de la
ciudadania albanesa tengan otra nacionalidad. Dado que la "desaparicion forzada", es
considerada como delito penal, el Cddigo Penal determina la jurisdiccion sobre el delito de
desaparicion forzada, para el enjuiciamiento de una persona acusada de ese delito, con
independencia del territorio o del autor del delito (ciudadano o extranjero). Conviene
aclarar que el articulo 9 de la Convencién es plenamente aplicable, ya que la "desaparicién
forzada" es tipificada como delito penal.

75.  Las leyes penales de Albania se aplican a los ciudadanos extranjeros que cometen un
delito en el territorio de la Republica y son considerados responsables en virtud del derecho
penal. El derecho penal de la Republica de Albania es también aplicable a los ciudadanos
extranjeros que, fuera de la Republica de Albania, cometen uno de los siguientes delitos
contra los intereses del Estado de Albania o un ciudadano albanés:

a) Crimenes de lesa humanidad;
b) Delitos contra la independencia y el orden constitucional;

c) Delitos con objetivos terroristas;
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d) Organizacion de la prostitucion, la trata de seres humanos, nifios y mujeres,
la fabricacion y el trafico ilicito de armas, drogas u otras sustancias estupefacientes o
psicotropicas, sustancias nucleares o material pornogréafico y el tréfico ilicito de obras de
arte y objetos de interés histérico, cultural y arqueoldgico;

e) Los delitos que afectan a la vida o salud de ciudadanos albaneses, en cuyo
caso la legislacion prevé una sancion de prision de cinco afios 0 una pena todavia mayor;

f) El blanqueo de los beneficios obtenidos de delitos o actividades criminales;

9) La corrupcion en el sector publico o privado y el aprovechamiento de
informacion confidencial;

h) Los delitos penales en el ambito de la tecnologia de la informacion.

76.  Con arreglo al articulo 7 a), Jurisdiccion universal, el derecho penal de la Republica
de Albania es también aplicable a los ciudadanos extranjeros que se encuentren en territorio
albanés y no hayan sido extraditados y que hayan cometido fuera de ese territorio algunos
de los delitos siguientes:

a) Crimenes de lesa humanidad;

b) Crimenes de guerra;

C) Genocidio;

d) Delitos con objetivos terroristas; financiacion del terrorismo;
e) Tortura.

77.  EIl derecho penal albanés es también aplicable a los ciudadanos extranjeros que
cometen fuera del territorio de Albania uno de los delitos penales a los que pueden aplicarse
el derecho penal albanés en virtud de leyes especificas o0 acuerdos internacionales en los
que Albania es parte. En ese contexto, un ciudadano extranjero que haya cometido actos de
desaparicion forzada fuera del pais deberia ser extraditado o ser juzgado en Albania. Esta
disposicion sobre la aplicacion del derecho penal permite realizar el juicio en Albania. En el
articulo 8 del Codigo Penal se establece la legislacion aplicable a los delitos penales
cometidos por una persona sin nacionalidad. Si una persona que no tiene ninguna
nacionalidad comete un delito dentro del territorio de Albania o fuera de este, se aplicaran
las disposiciones de los articulos 7 y 7 a) del Cadigo.

78.  Las disposiciones del Codigo Penal son también aplicables a los delitos cometidos
contra personas protegidas por el derecho internacional. A no ser que los tratados
internacionales ratificados por Albania dispongan lo contrario, son personas
internacionalmente protegidas:

a) El Jefe de Estado, incluido el miembro de un drgano colegiado que
desempefie las funciones de Jefe de Estado en virtud de la Constitucion del Estado en
cuestion; el Jefe de Gobierno o el Ministro de Asuntos Exteriores, si se encuentran en otro
Estado, y los miembros de la familia que los acompafien;

b) Todo representante o funcionario de un Estado o cualquier funcionario o
agente de una organizacion internacional de caracter intergubernamental que, en el
momento y lugar en que se cometié el delito contra su persona, su cargo, sus edificios
privados o sus medios de transporte, goce, de conformidad con el derecho internacional, de
proteccion especial frente a posibles agresiones contra su persona, su libertad y dignidad y
sus familiares. En consecuencia, en el caso de las personas acusadas de desaparicion
forzada no habrd inmunidad.

GE.16-00511 (EXT) 23



CED/C/ALB/1

Articulo 10
Medidas precautorias

79. Con arreglo al articulo 27 de la Constitucién, la libertad personal solo puede
restringirse en los casos y de conformidad con los procedimientos previstos en la
legislacion. La libertad de la persona puede limitarse cuando hay sospecha razonable de que
ha cometido un delito penal o con el fin de impedir que lo cometa o que se dé a la fuga tras
haberlo cometido. La legislacion albanesa contiene medidas juridicas para detener a una
persona 0 garantizar su presencia. La persona privada de libertad debe ser informada
inmediatamente, en un idioma que comprenda, sobre los motivos de esa medida y de la
acusacion formulada, de que no tiene ninguna obligacién de hacer declaraciones y de que
tiene derecho a comunicarse inmediatamente con su abogado; ademas, se le debe dar la
posibilidad de ejercer sus derechos. Toda persona privada de libertad con arreglo al
articulo 27 tiene derecho a un trato humano y a que se respete su dignidad. Cuando haya
sospecha razonable de que la persona privada de libertad® ha cometido un delito penal o
para impedir que lo cometa 0 que se dé a la fuga después de haberlo cometido, debe ser
presentada en el plazo de 48 horas ante un juez, que decidira sobre su detenciéon o
liberacién antes de transcurridas 48 horas desde el momento en que reciba los documentos
sometidos a su consideracion. El detenido tiene derecho a recurrir la decision del juez y a
ser juzgado en un periodo razonable de tiempo o a ser puesto en libertad de conformidad
con lo previsto en la legislacién. La persona privada de libertad por via extrajudicial puede
recurrir en cualquier momento a un juez, que debera decidir en un plazo de 48 horas acerca
de la legalidad de esa accién. Toda persona privada de libertad de conformidad con el
articulo 27 de la Constitucion tiene derecho a trato humanitario y al respeto de su dignidad
(art. 28). Con arreglo al articulo 28, toda persona privada de libertad tiene derecho a ser
notificada inmediatamente, en un idioma que comprenda, acerca de las razones de esa
medida y de la acusacion formulada contra ella. La persona privada de libertad deberé ser
informada de que no tiene ninguna obligacién de declarar y tiene derecho a comunicarse
inmediatamente con su abogado, y se le deberé dar la posibilidad de ejercer sus derechos.

80.  De conformidad con la legislacidn procesal penal, que establece los procedimientos
para la detencion y el tratamiento de todos los detenidos 0 acusados de cometer otros
delitos o personas privadas de libertad, esos procedimientos se aplican también a las
personas acusadas de cometer actos de desaparicion forzada mientras esperan el comienzo
de los procedimientos penales o de extradicion. Con arreglo al Cédigo de Procedimiento
Penal, cuando se lleva a cabo un arresto o detencion, se notifica inmediatamente a la
fiscalia del pais donde tuvo lugar. La persona a la que se haya privado de libertad sera
informada de que no esté obligada a declarar, tiene derecho, desde el momento del arresto o
detencién, a ser informada acerca de las causas del arresto o detencidn, el delito y los
cargos formulados y de su derecho a buscar un abogado defensor o a que se le facilite uno
en forma conveniente cuando no tenga recursos para pagarlo, y a informar a sus familiares.

81. A fin de garantizar un trato justo durante las actuaciones penales, el Codigo de
Procedimiento Penal estipula que "una persona que no hable albanés debe ser interrogada
en su lengua materna, a la cual se traduciran las actas procesales si las solicitare. El
incumplimiento de esas normas invalida los documentos". Dispone asimismo que "cuando
una persona no acusada formula ante una autoridad fiscal declaraciones que puedan dar pie
a acusaciones contra ella, la autoridad fiscal debe interrumpir el interrogatorio, advertirle de
que puede ser investigada a raiz de esas declaraciones e invitarla a nombrar un abogado
defensor. Las declaraciones anteriores no pueden utilizarse contra la persona que las ha
realizado".

3 Seguin los casos previstos en el articulo 27 2) de la Constitucién.
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82.  El Cddigo de Procedimiento Penal (art. 38 1)) dispone lo siguiente:

a) El acusado, aun cuando haya recibido una orden de prisién preventiva o haya
sido privado de libertad por algin otro motivo, debera ser interrogado sin coaccidn, salvo
en los casos en que deban adoptarse medidas para evitar el peligro de fuga o violencia;

b) No podra utilizarse ningiin medio ni técnica que condicione la libre voluntad
o modifique la capacidad de memoria y la evaluacién de los hechos, incluso con
consentimiento del acusado;

C) Antes de que comience el interrogatorio, se debera notificar al acusado que
tiene derecho a no responder y que, si no contesta, continuaran las actuaciones.

83.  Encel articulo 39 se dispone lo siguiente:

a) La autoridad judicial explica al acusado, de manera clara y precisa, el hecho
de que se le atribuye, le da a conocer las pruebas que existen contra él y, cuando ello no
redunde en perjuicio de las investigaciones, le comunica las fuentes;

b) Dicha autoridad le pide que explique todo lo que considere Util para su
defensa y le formula preguntas directas;

C) Cuando el acusado se niega a contestar, debera hacerse constar en acta y, en
caso necesario, se especificaran también las caracteristicas fisicas y los rasgos propios del
acusado.

84.  El Cddigo de Procedimiento Penal prevé disposiciones relativas a los criterios y
condiciones de las medidas de seguridad personal (medidas restrictivas y de detencidn).
Nadie puede ser objeto de medidas de seguridad personal si no hay sospechas razonables
basadas en pruebas. En caso de restriccion de la libertad, solo podran adoptarse medidas de
seguridad en las situaciones y las formas estipuladas por la ley, en particular si:

a) Hay razones importantes que representen una amenaza para la recopilacion
de pruebas o su veracidad;

b) El acusado se ha fugado o existe peligro de fuga;

C) Debido a las circunstancias objetivas y a la personalidad del acusado, existe
el peligro de que pueda cometer delitos graves o del mismo tipo por el que estd siendo
enjuiciado.

85. Al establecer las medidas de seguridad, el tribunal debera considerar en cada caso
concreto la idoneidad de cada una de ellas con arreglo a las necesidades de seguridad.
Todas las medidas deben estar en proporcion con la gravedad del hecho y con la sentencia
dictada por el delito en cuestion. Las medidas de seguridad acompafiadas de
encarcelamiento solo deben adoptarse cuando otras medidas sean insuficientes debido a la
gravedad del delito y a las caracteristicas del acusado. Las medidas restrictivas previstas
son las siguientes:

a) Prohibicién de abandonar el pais;

b) Obligacion de presentarse ante la Policia Judicial;

C) Prohibicién y obligacion de residir en determinado lugar;
d) Seguridad de los bienes (fianza);

e) Arresto domiciliario;

f) Detencion preventiva;

0) Ingreso temporal en un hospital psiquiatrico.
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86.  De conformidad con el Cédigo de Procedimiento Penal, las medidas precautorias se
imponen teniendo en cuenta la demanda del fiscal que presenta al tribunal competente los
motivos en que se basa esa demanda. Aun cuando el tribunal se declare incompetente por
algiin motivo, si se dan las condiciones y la situacion de urgencia para dictar medidas de
seguridad, actuara en consecuencia y transferira el expediente al tribunal competente. El
tribunal no puede imponer una medida de seguridad mas severa que la solicitada por el
fiscal. La ejecucion de las medidas de seguridad es competencia del agente de policia al que
se confia la ejecucidén de la orden de detencion. Si hay dudas sobre la autenticidad de la
decision que ha ordenado la medida de seguridad o sobre la autenticidad de la identidad de
la persona objeto de la orden, los agentes de la Policia Judicial y los agentes encargados del
caso se abstendran de ejecutarla. El tribunal comunica al acusado las decisiones relativas a
otras medidas precautorias. El interrogatorio de la persona detenida, contra la cual el
tribunal haya dictado la orden de detencién preventiva o arresto domiciliario, se lleva a
cabo antes de transcurridos tres dias desde la ejecucion de la prision preventiva.

87.  El Codigo de Procedimiento Penal contiene disposiciones sobre el arresto y la
detencion en caso de flagrante delito cometido por el sospechoso. No se permite el arresto
ni la detencién cuando, dadas las circunstancias del caso, se considera que el hecho fue
cometido en cumplimiento de un deber o en ejercicio de un derecho juridico o cuando
existe impunidad. El fiscal interroga al detenido o arrestado en presencia de un abogado
elegido o asignado de oficio. Notificara al arrestado o detenido el hecho por el que esta
siendo juzgado y las razones del interrogatorio. ElI Cédigo de Procedimiento Penal
determina los casos de puesta en libertad inmediata del arrestado o detenido debido a la
existencia de una confusion o al incumplimiento de la ley. Cuando la orden de arresto o
detencion deja de ser valida porque ha vencido el plazo para la solicitud de validacion de la
medida, el fiscal ordena que la persona arrestada o detenida sea puesta en libertad de
inmediato. En esos casos, la puesta en libertad es ordenada también por el oficial de la
Policia Judicial, quien debera informar inmediatamente al fiscal del lugar donde se llevé a
cabo el arresto o detencion. La solicitud de evaluacion del arresto o detencion por el
tribunal es realizada por el fiscal antes de transcurridas 48 horas del arresto o detencidn. Si
no se respeta el plazo, el arresto o detencién pierde su validez. La revocacién y sustitucion
de las medidas de detencion coercitiva tienen lugar cuando no se cumplen las condiciones
para su aplicacién. De la misma manera, se prevén casos de cese de las medidas de
seguridad. Cuando el arresto deja de ser valido, el tribunal decide la liberacién inmediata de
la persona contra la que se ha procedido. EI Cddigo contiene disposiciones sobre la
duracion de la detencion y su prolongacion, la suspension de los plazos y los plazos
maximos de otras medidas de seguridad (arts. 263 a 267).

88.  De conformidad con el Cddigo de Procedimiento Penal, tras una decision de arresto
en prision, el tribunal ordena a la Policia Judicial que tenga al acusado detenido a
disposicion de la autoridad fiscal. EI Cédigo establece la duracion de la detencion, la cual
pierde efecto si, desde el comienzo de su aplicacién, ha vencido el plazo estipulado en el
articulo sin que se hayan presentado pruebas al tribunal.

89. La Ley de la Policia del Estado dispone que el agente de policia debe acompafiar a
las personas a las dependencias policiales:

a) Cuando hayan sido condenadas a prision por un tribunal competente;

b) Cuando no cumplan las 6rdenes legitimas del tribunal o una obligacion
prescrita por la ley;

C) Cuando haya sospecha razonable de que han cometido un delito penal;
d) Para prevenir la comisién de un delito;

e) Cuando hayan huido después de cometer un delito;
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f) Para identificar a la persona contra la que se estan llevando a cabo las
investigaciones en las condiciones especificadas en el Codigo de Procedimiento Penal;

9) En caso de cruce ilegal de la frontera, de expulsidn o extradicion.

90. La persona acompafiada no recibe el mismo trato que la persona detenida o arrestada
y, de todas formas, el acompafiamiento deberia durar hasta la aclaracion del caso, pero no
mas de diez horas. Los casos conexos de acompafiamiento por cruce ilegal de las fronteras
estatales, expulsion, procedimientos de extradicion y plazos estan fijados en la legislacion
nacional. La persona acompafiada goza de los derechos reconocidos por la Constitucién y la
legislacion nacional.

91. La Ley de la Policia del Estado dispone que la persona acompafiada tiene derecho a
ser informada, en un idioma que comprenda, de las razones del acompafiamiento. Se le
debe comunicar que no estd obligada a declarar y tiene derecho a comunicarse con un
abogado u otra persona. El agente de policia debe llevar a cabo el arresto y la detencién de
conformidad con las disposiciones del Cédigo de Procedimiento Penal (arts. 109 y 111).

92.  Con el fin de respetar y garantizar los derechos de la persona arrestada o detenida en
las dependencias policiales se han aprobado las siguientes normativas:

a) Procedimientos operativos estandar relativos al arresto o detencion, control
fisico y trato de las personas arrestadas o detenidas;

b) Manual de normas de trato y seguridad de los detenidos y arrestados en las
dependencias de seguridad de las comisarias de policia, que define los procedimientos y
normas para retener, manejar y garantizar la seguridad de las personas arrestadas o
detenidas, asi como las obligaciones de la policia de respetar los derechos humanos sobre
las condiciones materiales en la comisaria de policia, la proteccién de la salud y otros
derechos;

C) Declaracidn de la comisaria de policia para informar a las personas arrestadas
0 detenidas acerca de sus derechos;

d) Procedimientos operativos estandar relacionados con el orden publico y la
seguridad y el control fisico de las personas escoltadas y la documentacidn de los articulos
personales encontrados;

e) Registro para identificar, abordar y resolver las reclamaciones o peticiones de
las personas privadas de libertad en las dependencias de la Policia del Estado;

f) Procedimientos estandar para identificar, abordar y resolver las
reclamaciones y peticiones de las personas privadas de libertad en las dependencias de la
Policia del Estado;

0) Base de datos electronica centralizada para el registro y gestion de los datos
relativos a las personas escoltadas y detenidas o arrestadas;

h) Cumplimiento de las obligaciones y responsabilidades de conformidad con la
legislacion nacional acerca del acompafiamiento a las dependencias policiales y
procedimientos operativos estandar sobre el respeto y garantia de los derechos de las
personas privadas de libertad.

93.  EIl Cddigo de Procedimiento Penal contiene disposiciones relativas a las relaciones
jurisdiccionales con otros paises, a saber la extradicion en el extranjero; la solicitud de
extradicion presentada al Ministerio de Justicia; las condiciones para la extradicion; y el
rechazo de la solicitud de extradicion. Al recibir de otro Estado la solicitud de extradicion,
el Ministerio de Justicia, sino la rechaza, la envia junto con los documentos pertinentes al
fiscal del tribunal competente. Después de recibir la solicitud, el fiscal ordena a la persona
en cuestion que comparezca ante él para que pueda ser identificada y obtener su
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consentimiento a la extradicion. Se le informa de que tiene derecho a recibir ayuda de un
abogado defensor. Antes de transcurridos tres meses desde la fecha de llegada de la
solicitud de extradicidn, el fiscal presenta al tribunal una solicitud de revision.

94. A peticion del Ministerio de Justicia, presentada a través del fiscal, pueden adoptarse
medidas coercitivas contra la persona cuya extradicion se ha solicitado. Al determinar esas
medidas, se aplican las disposiciones del Codigo a fin de evitar la fuga de la persona. No se
dictaran esas medidas ni érdenes de incautacion cuando haya razones para considerar que
no se dan las condiciones necesarias para adoptar una decision en favor de la extradicion.
Las medidas coercitivas se revocan cuando, en el plazo de tres meses desde el comienzo de
su ejecucion, no hayan terminado las actuaciones ante el tribunal. A peticion del fiscal
puede prolongarse el plazo, pero no mas de un mes, cuando sea necesario para realizar
verificaciones particularmente complejas. El tribunal es el responsable de imponer las
medidas de seguridad. Puede dictar temporalmente una medida coercitiva antes de la
solicitud de extradicion. Esa medida puede dictarse si:

a) El pais extranjero ha declarado que se ha adoptado una medida de restriccion
de la libertad personal o de prisién contra la persona en cuestion y se va a presentar una
solicitud de extradicidn;

b) El pais extranjero ha presentado datos con respecto al delito y elementos
suficientes para la identificacion de la persona;

C) Existe riesgo de fuga. Con arreglo a dicho Cdédigo, el fiscal, la persona en
cuestion y su abogado defensor pueden recurrir ante el Tribunal de Apelacion la decision
judicial sobre medidas coercitivas e incautaciones.

95.  En casos de emergencia, la Policia Judicial puede detener a la persona contra la que
se ha dictado una solicitud de detencion provisional. ElI Cédigo de Procedimiento Penal
establece las normas y procedimientos que deberan aplicar las autoridades competentes (la
Policia Judicial, los fiscales, los tribunales y el Ministerio de Justicia) en relacion con el
caso. Antes de transcurridas 48 horas, el fiscal presenta al detenido ante el tribunal
establecido en el territorio cuando se realiz6 la detencidn, ademas de facilitar la
documentacion pertinente. Dentro de las 48 horas siguientes a la detencidn, el tribunal la
aprueba, si se cumplen las condiciones, u ordena la puesta en libertad del detenido.

96.  Para la aplicacién de las medidas restrictivas el tribunal verifica, lo antes posible y a
mas tardar en el plazo de cinco dias después de la ejecucion de la medida o de su
evaluacion, la identidad de la persona y recibe su posible consentimiento a la extradicion.
El tribunal debera notificar a la persona interesada acerca de su derecho a un asesor y, en
ausencia de este, nombra un abogado de oficio. El abogado debera ser informado, al menos
con 24 horas de antelacion, sobre las medidas mencionadas y tiene derecho a participar en
el procedimiento. El examen de la solicitud de extradicion es realizado por el tribunal, con
participacion del fiscal, la persona cuya extradicion se solicita, el abogado y, en su caso,
representantes del Estado solicitante.

97.  En lo que respecta a la notificacién de otros Estados, ademas de la legislacion
procesal se aplica la Ley de Relaciones Jurisdiccionales con Autoridades Extranjeras en
Asuntos Penales®. En ella se dispone que la entrega de las personas investigadas, acusadas
o condenadas a un Estado extranjero se lleve a cabo de conformidad con las normas de la
legislacion albanesa y los acuerdos internacionales en los que Albania es parte.

% Ley nim. 10193 de 3 de diciembre de 2009, modificada mediante la Ley nam. 100/2013.
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Articulo 11
Obligacion de enjuiciar y extraditar

98.  La legislacion albanesa y el Cédigo de Procedimiento Penal estipulan la jurisdiccién
y las facultades de persecucion de los delitos penales, incluida la desaparicion forzada. El
ejercicio de la jurisdiccion penal se lleva a cabo de conformidad con las normas contenidas
en ese Cadigo (art. 69). El Tribunal Penal realiza todos los exdmenes necesarios para tomar
la decision, y lo hace de acuerdo con las normas previstas en la legislacion. La ausencia de
jurisdiccidn se sefiala aun cuando se plantee en principio, y en todas las fases del juicio. El
tribunal adopta decisiones y 6rdenes, cuando corresponde, y decide sobre la presentacion de
los hechos al érgano competente. Cuando se plantea la falta de jurisdiccion durante la
investigacién preliminar, el fiscal remite los hechos al tribunal competente para que tome
una decisién. De conformidad con el Cddigo de Procedimiento Penal, los tribunales de
distrito tienen competencia para juzgar los delitos penales que no son competencia de los
tribunales de delitos graves, el tribunal militar y el Tribunal Supremo (art. 74). EI Tribunal
de Delitos Graves juzga algunos delitos estipulados en el Cédigo, en particular los crimenes
de lesa humanidad, el secuestro, la toma de rehenes y la privacion ilegal de libertad. El
tribunal militar tiene competencia para juzgar a militares, presos de guerra y otras personas
por delitos previstos en el Cédigo Penal Militar y otras disposiciones, con exclusién de los
que son competencia del Tribunal de Delitos Graves y el Tribunal Supremo.

99. La Constitucidn y la legislacion de Albania garantizan la igualdad ante la ley, la
presuncion de inocencia, el derecho a un abogado o representante legal, a las garantias
procesales en todas las fases de la investigacion, la obtencidn de pruebas, el procesamiento
y el juicio, asi como los derechos y libertades fundamentales del acusado. De conformidad
con la Constitucion, "a fin de proteger sus derechos constitucionales y juridicos, libertades
e intereses, o si ha sido acusada, toda persona tiene derecho a un juicio justo y publico en
un plazo de tiempo razonable por un tribunal imparcial establecido de conformidad con la
ley".

100. La Constitucion dispone que "nadie puede ser privado de libertad, salvo en los casos
y de conformidad con los procedimientos establecidos por la ley". La libertad de una
persona no puede restringirse, salvo en los siguientes casos:

a) Cuando es sancionada con pena de prisién por un tribunal competente;

b) Cuando incumple las érdenes judiciales legitimas o una obligacion impuesta
por la ley;

c) Cuando hay sospechas razonables de que ha cometido un delito penal o para
impedir que lo cometa o huya después de haberlo cometido;

d) Para la supervision de un menor a efectos educativos o para escoltarlo a un
organo competente;

e) Cuando una persona sea portadora de una enfermedad contagiosa, esté
incapacitada mentalmente o suponga un peligro para la sociedad,;

f) Por haber atravesado la frontera ilegalmente o en casos de expulsién o
extradicion. Nadie puede ser privado de libertad por el mero hecho de no poder cumplir una
obligacion contractual.

101. De conformidad con la Constitucién de Albania, "nadie puede ser acusado ni
declarado culpable de un delito penal si no estaba calificado como tal en la legislacion en el
momento en que se cometid, con excepcidn de los casos en los que, cuando se cometieron,
constituian crimenes de guerra o crimenes de lesa humanidad en virtud del derecho
internacional”. Se presumird la inocencia del acusado mientras no se declare su
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culpabilidad en virtud de una sentencia definitiva. Durante los procedimientos penales, toda
persona tiene derecho a:

a) Ser informada acerca de los cargos que se le imputan y sobre su derecho a
notificar a su familia o a sus allegados;

b) Disponer de tiempo y medios suficientes para preparar su defensa;

C) Contar con la asistencia gratuita de un intérprete, si no comprende o no habla
el albanés;

d) Defenderse personalmente o con ayuda de un abogado de su eleccion;

e) Comunicarse libremente y en privado con él y contar con un defensor pablico
gratuito cuando no disponga de los medios suficientes;

f) Formular preguntas a los testigos que se encuentren presentes y solicitar la
presencia de testigos, expertos y otras personas que puedan aclarar los hechos. La
Constitucion dispone que no se podra obligar a nadie a declarar contra si mismo o su
familia ni a confesarse culpable. Nadie puede ser declarado culpable partiendo de
informaciones recabadas de manera ilicita (arts. 29 a 32).

102. La legislacién penal nacional tiene como objetivo establecer un procedimiento
juridico, igual y justo para proteger las libertades personales, los derechos y los intereses
legitimos de los ciudadanos. Las disposiciones procesales definen la manera de llevar a
cabo el procesamiento, la investigacion y el enjuiciamiento de los delitos penales y la
ejecucion de las sentencias judiciales. Esas normas son obligatorias para las personas
sujetas a procedimientos penales, los oOrganos estatales, las entidades juridicas y los
ciudadanos.

103. De conformidad con los articulos 4 y 5 del Codigo de Procedimiento Penal, se
presumira la inocencia del acusado a menos que sea declarado culpable mediante sentencia
judicial definitiva. En caso de duda, se decidird en favor del demandado. La libertad
personal puede restringirse mediante una orden de detencion preventiva inicamente en los
casos y de conformidad con los procedimientos previstos en la legislacion. Nadie podra ser
sometido a tortura, castigos o tratos degradantes. Las personas condenadas a penas de
prision deberan recibir un trato humano y rehabilitacion moral.

104. Con el fin de garantizar la defensa, el Codigo de Procedimiento Penal estipula que el
acusado tiene derecho a defenderse personalmente o con ayuda de un abogado defensor. Si
el acusado no tiene abogado defensor, el fiscal le comunica que puede recibir ayuda de un
abogado de oficio. El abogado elegido o nombrado debe recibir una notificacion al menos
24 horas antes del interrogatorio, la inspeccion o la audiencia. Cuando el retraso pueda
tener efectos negativos, la notificacion del abogado defensor se realiza con urgencia. El
abogado defensor ayuda al acusado a garantizar sus derechos procesales y sus intereses
juridicos. Puede ser elegido incluso por los familiares. El acusado que no haya elegido un
abogado o que no disponga de ningun tipo de defensa debera contar con la ayuda de un
abogado defensor asignado por la autoridad competente, si lo solicita. Cuando el tribunal, el
fiscal y la Policia Judicial deban llevar a cabo una accion que estipule la asistencia de un
abogado defensor, deberan informar al abogado defensor asignado. Cuando la presencia del
abogado defensor sea necesaria y el abogado asignado no se encuentre presente o haya
renunciado a la defensa, el tribunal o el fiscal deben asignar otro abogado defensor que lo
sustituya. Cuando el acusado no disponga de medios suficientes, los gastos de defensa
seran sufragados por el Estado. El abogado defensor goza de los mismos derechos
reconocidos por la ley al acusado, salvo los que se aplican Gnicamente a este en persona. El
abogado defensor tiene derecho a comunicarse libremente con la persona detenida,
arrestada o condenada y a recibir notificacién previa de las medidas de investigacion
realizadas en presencia del acusado y a participar en ellas, a formular preguntas al acusado,
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a los testigos y a los expertos y a tener acceso a todo el material del caso, asi como a la
conclusién de las investigaciones. El acusado puede declarar la invalidez de una
declaracién o accion del abogado defensor antes de que el tribunal dicte su decision. Las
personas arrestadas en delito flagrante o detenidas tienen derecho a entablar contacto con su
abogado defensor inmediatamente después del arresto o la detencion. El acusado en
detencion preventiva tiene derecho a entablar contacto con su abogado defensor desde el
momento de la ejecucion de la medida de seguridad contra él.

105. En todas las etapas de las actuaciones penales se utiliza el albanés. Las personas que
no dominan el albanés pueden utilizar su propio idioma a través de un intérprete y tienen
derecho a hablar y a tener conocimiento de las pruebas y actuaciones, asi como de la
marcha de los procedimientos. La Ley de la Policia del Estado determina que la persona
acompafada tiene derecho a ser notificada, en un idioma que pueda comprender, acerca de
las razones del acompafiamiento; se le debera notificar que no esta obligado a formular
declaracién y tiene derecho a comunicarse inmediatamente con una persona de su confianza
y con el abogado.

106. La Ley de Asistencia Letrada® establece los criterios para ofrecer asistencia letrada
a las personas que solicitan ser defendidas por un abogado en todas las fases de las causas
penales y que, debido a la falta de recursos, no pueden elegir un abogado o no lo tienen.
Los beneficiarios de la asistencia letrada son los siguientes:

a) Los ciudadanos albaneses que residen en territorio de Albania;
b) Los ciudadanos extranjeros que la reciben en régimen de reciprocidad;

C) Las personas apatridas con permiso de residencia en virtud de la legislacion
aplicable;

d) Las personas con ciudadania extranjera o apatridas que desean obtener un
permiso de residencia y que han solicitado asilo o estan llevando a cabo los procedimientos
de apelacion de decisiones administrativas y judiciales relacionadas con la denegacion de la
solicitud de asilo o del permiso de residencia.

107. EIl Codigo de Procedimiento Penal contiene disposiciones cuyo objetivo es obtener
pruebas durante la investigacion y los procesos penales. Esas disposiciones se aplican de la
misma manera con independencia de que el acusado sea albanés o sea un ciudadano
extranjero, incluido el caso de comision de un acto de desaparicién forzada. Por "pruebas”
se entiende la informacion sobre los hechos y circunstancias del delito, tomadas de fuentes
previstas en la ley y de conformidad con las normas aprobadas al respecto, que permiten
confirmar si se ha cometido o no un delito penal y las consecuencias resultantes del mismo,
la culpabilidad o inocencia del acusado y su responsabilidad. El objeto de la prueba son los
hechos relacionados con los cargos, la culpabilidad del acusado, la imposicion de medidas
de seguridad, la pena y la responsabilidad civil, asi como los hechos de los que depende la
aplicacion de las normas procesales. Durante la investigacion preliminar la fiscalia obtiene
las pruebas siguiendo las normas establecidas en el Cddigo. En el juicio las pruebas se
presentan a solicitud de las partes. El tribunal decide, mediante una orden, la omision de las
pruebas prohibidas por la ley y las que sean aparentemente innecesarias. De conformidad
con el articulo 152 del Codigo de Procedimiento Penal, la evaluacion de las pruebas debe
establecer su autenticidad y su poder probatorio. Cada prueba es objeto de consideracion y
no tiene ningdn valor predeterminado. El tribunal evalla las pruebas de acuerdo con la
opinién formada después de su examen de conjunto. La existencia de un hecho cierto no
puede inferirse por indicios, a no ser que estos sean realmente importantes, precisos y
compatibles entre si. Las declaraciones hechas por un coacusado por el mismo delito penal,

% | ey nim. 10039 de 22 de enero de 2008, modificada mediante la Ley nim. 77/2014.
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0 por una persona acusada en otro proceso relacionado con el primero, se evalGan
conjuntamente con las demas pruebas que confirman su autenticidad.

108. EI Cddigo de Procedimiento Penal estipula que en la audiencia para la obtencién de
pruebas es imprescindible la participacidn del fiscal y la defensa. Tienen también derecho a
participar los representantes de la parte agraviada. Podran participar cuando deba
interrogarse a un testigo o a otra persona. En otros casos, pueden participar con previa
autorizacion del tribunal. Esta prohibido obtener pruebas sobre hechos relacionados con
personas que no estan representadas por un abogado defensor en la audiencia. Todos los
documentos obtenidos para conseguir pruebas se entregan al fiscal. EI abogado defensor
tiene derecho a consultarlos y a hacer copia de ellos. EI Codigo dispone que las pruebas
obtenidas de conformidad con sus disposiciones pueden utilizarse en la revision judicial
solo contra los acusados cuyos defensores les hayan ayudado a obtenerlas. La decision
adoptada a partir de las pruebas obtenidas de conformidad con las normas del Codigo y en
las que la parte perjudicada no haya podido participar carece de consecuencias. EI Cédigo
dispone que el tribunal debe tomar la decision teniendo en cuenta las pruebas examinadas y
verificadas en la audiencia.

109. Las autoridades competentes encargadas de la investigacién de los hechos que
constituyen delito penal y de los presuntos autores son la Policia del Estado, la Fiscalia y la
Policia Judicial. El Codigo de Procedimiento Penal determina que los érganos encargados
de la actuacién penal son el Fiscal y la Policia Judicial, que realizan, de acuerdo con su
competencia, todas las investigaciones necesarias vinculadas con el proceso penal. En ese
marco, son las autoridades encargadas de enjuiciar el delito de desapariciéon forzada. El
fiscal dirige las investigaciones y se vale de los servicios de la Policia Judicial. La fiscalia
se encarga del proceso penal y adopta las medidas pertinentes de conformidad con el
Codigo de Procedimiento Penal y la Ley de Organizacion y Funcionamiento de la Fiscalia
de la Republica de Albania. Las funciones del fiscal se ejercen:

a) En las investigaciones preliminares y juicios de primera instancia,
supervisados por los fiscales en los tribunales de primera instancia;

b) En los juicios de las causas recurridas por los fiscales en los tribunales de
apelacion y el Tribunal Supremo.

110. De conformidad con el Codigo, la Policia Judicial realiza las actividades de
investigacion asignadas o delegadas por el fiscal. La justicia penal es competencia de:

a) Los tribunales de primera instancia;
b) Los tribunales de apelacion;
C) El Tribunal Supremo.

111. EI Cddigo de Procedimiento Penal estipula que, durante la investigacion preliminar
en los casos previstos por la ley, el tribunal decide a peticion del fiscal, el acusado y las
partes agraviadas y los particulares.

Articulo 12
Investigacion eficaz

112. El Cbdigo de Procedimiento Penal prevé varias disposiciones sobre la presentacion
de los hechos y los delitos por las autoridades competentes asi como por personas que
tienen conocimiento de los delitos previstos en el Cddigo Penal, incluidas las personas
perjudicadas, asi como las autoridades competentes para la investigacion y la acusacion
penal. A ese respecto, este derecho se garantiza a las personas que pueden ser objeto o
victima del delito de desaparicién forzada. Dicho Cobdigo incluye disposiciones
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relacionadas con las competencias de las autoridades pertinentes para llevar a cabo las
actuaciones penales.

113. Con respecto a la informacion que se debe recibir sobre el delito, el Cédigo estipula
que el fiscal y la policia deben recibir informacién sobre el delito penal por propia iniciativa
y mediante una notificacion realizada por otros. La Policia Judicial, incluso por propia
iniciativa, debe obtener informacién sobre los delitos, impedir que se produzcan otras
consecuencias, buscar a los autores, realizar investigaciones y recabar todo aquello que
contribuya a la aplicacién del derecho penal. La Policia Judicial lleva a cabo todas las
acciones investigativas ordenadas o delegadas por el fiscal. Recibe también datos de
personas que pueden revelar circunstancias que favorezcan la investigacion. EI Codigo
prevé disposiciones sobre la actividad junto con la iniciativa de la Policia Judicial y la
remision del delito al fiscal. La Policia Judicial documenta todas las acciones realizadas.
Con arreglo a la Ley de Organizacion y Funcionamiento de la Policia Judicial, la Policia
Judicial realiza las actividades procesales durante las fases de las actuaciones penales
ordenadas o delegadas por el drgano competente o por iniciativa propia, de conformidad
con las normas procesales y la legislacion aplicable. La obligacion principal de la Policia
Judicial, en calidad de objeto de las actuaciones penales, es obtener conocimientos sobre los
delitos penales, impedir ulteriores consecuencias, realizar investigaciones completas y
amplias por propia iniciativa o por orden o delegacion de la autoridad competente para
descubrir a los autores, y obtener pruebas acerca de su actividad delictiva, ademas de
realizar otras funciones contempladas en el Codigo de Procedimiento Penal y en otras
disposiciones juridicas con el fin de aplicar el derecho penal.

114. EI Cddigo de Procedimiento Penal y la Ley de la Fiscalia estipulan que el Fiscal
realice la investigacion y las medidas correspondientes que se consideren necesarias. Puede
pedir a la Policia Judicial que realice un acto especificamente delegado, con inclusion del
interrogatorio del acusado y los careos, en los que participan el acusado y su abogado. En
este caso, la Policia Judicial debe respetar las disposiciones sobre la asignacion y la
participacion del abogado defensor en las investigaciones.

115. EIl Codigo de Procedimiento Penal prevé la presentacion de denuncias penales por
los ciudadanos. Toda persona que haya recibido informacion de un delito penal de oficio
debe presentar una denuncia penal del mismo. En los casos especificados por la ley, la
denuncia penal es obligatoria. Debe presentarse oralmente o por escrito a un fiscal o0 a un
agente de la Policia Judicial, en persona o a través de un representante. Asimismo, los
funcionarios publicos que, en el desempefio de su labor, funciones o servicios, tienen
conocimiento de un delito penal procesado de oficio estan obligados a presentar una
denuncia penal por escrito si no se identifica a la persona a la que se atribuye el delito. La
denuncia se presenta al fiscal o al agente de la Policia Judicial.

116. EI Codigo contiene disposiciones detalladas sobre los siguientes elementos:
condiciones del procesamiento; obtencién de la fuente probatoria; datos sobre la persona
contra la que se realizan las investigaciones; asistencia al abogado defensor para que esté
presente durante los controles y verificaciones; recepcion de datos de la persona
perjudicada y de quienes puedan sefialar circunstancias favorables a los efectos de la
investigacion; aplicacion de determinadas normas para la obtencion del testimonio; derecho
del fiscal y el acusado a solicitar al tribunal que entregue las pruebas; derecho de una
persona que haya recibido informacion de que se estan llevando a cabo investigaciones
contra él a comparecer ante el fiscal y declararse culpable o no culpable; las investigaciones
preliminares; la revision judicial; la toma de testimonio y el interrogatorio de testigos y
terceros; la sentencia y toma de decisiones; las causas y los recursos; y las entidades que
tienen derecho a apelar la decision del tribunal.

117. En lo que respecta al plazo para la terminacion de la investigacion de los delitos
penales, el Cddigo de Procedimiento Penal (arts. 323 a 325) determina que, en el plazo de
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tres meses después de la fecha en la que se hace constar en el registro de notificaciones de
delitos penales el nombre de la persona a la que se atribuye el delito, el fiscal decide
presentar el caso ante el tribunal o desestimarlo o suspenderlo. Cuando se necesita una
autorizacion para proceder, la prolongacion del plazo se suspendera desde el momento de la
peticion hasta el dia en que se otorgue la autorizacion al fiscal. Este puede ampliar el plazo
de las investigaciones hasta tres meses (art. 324). Podra aprobar una nueva prérroga, de no
mas de tres meses, en el caso de investigaciones complejas o cuando sea objetivamente
imposible terminarlas en el plazo prolongado. La duraciéon de las investigaciones
preliminares no puede ser de mas de dos afios. La decision de prolongar el plazo de las
investigaciones se notifica al acusado y a la persona perjudicada. No se pueden utilizar las
investigaciones realizadas una vez vencido el plazo. Antes de transcurridos diez dias desde
la notificacion, el acusado y la persona agraviada tienen derecho a apelar ante el tribunal de
distrito la decision del fiscal de prolongar las investigaciones. Después de escuchar al
acusado, al abogado defensor, a la persona perjudicada y al fiscal, el tribunal debera
examinar la apelacion antes de transcurridos diez dias. Si el tribunal acepta la apelacion, las
investigaciones pueden continuar durante el plazo previsto. La decisién del tribunal se
puede apelar, pero ello no significa que se suspenda la ejecucion de la decision. Después de
realizar las necesarias investigaciones, la Policia Judicial debera entregar las actas al fiscal.
Una vez examinadas, el fiscal decide interponer una accion ante el tribunal o desestimar el
caso. El Cddigo de Procedimiento Penal contempla los casos de desestimacion de los
cargos o sobreseimiento del caso en cualquiera de las fases de los procedimientos, decision
que corresponde al fiscal.

118. La Instruccion del Fiscal General sobre el procesamiento penal dispone que la
notificacion de los cargos y el interrogatorio del acusado son actuaciones de investigacion
que corresponden al fiscal y que él mismo debe ejecutar, salvo en casos excepcionales, en
los que podra llevarlas a cabo un funcionario de la Policia Judicial en virtud de una orden
de delegacion especial expedida por el fiscal. El acusado sera oido por el fiscal, que podra
evaluar sus alegaciones y decidir sobre ellas. La notificacion de los cargos y el
interrogatorio del acusado por los fiscales solo se realizaran si hay datos suficientes para
gjercer la acusacion. Si no hay datos suficientes para considerar a esa persona como
acusado, no deberd actuarse con precipitacion. Hasta que no se recopilen datos suficientes,
el presunto acusado sera considerado como persona objeto de investigacion. Las
investigaciones preliminares deberan terminarse antes de transcurridos tres meses desde la
fecha de inscripcion en el registro de notificacion de delitos del nombre de la persona a la
que se puede imputar el delito. Los fiscales controlaran que la investigacion se termine en
los plazos legales. La Instruccion del Fiscal General sobre la garantia y el respeto de los
derechos humanos en los procesos penales dispone que los fiscales deben comprobar la
legalidad de las medidas de investigacion realizadas y el respeto de los derechos humanos
por parte de la Policia Judicial.

119. En cuanto a la proteccion del demandante, los testigos y las personas que participan
en la investigacidn, en la Ley nim. 10173 de Proteccion de Testigos y Colaboradores de la
Justicia, de 22 de octubre de 2009, se estipulan las medidas especiales, temporales y
excepcionales, la forma y los procedimientos de proteccion de los testigos y colaboradores
de la justicia, la organizacion, el funcionamiento, las competencias y las relaciones entre los
organos encargados de la propuesta, evaluacion, aprobacion y aplicacidn del programa de
proteccion. En dicha Ley se entiende por "testigo de la justicia" una persona que, en calidad
de testigo o persona perjudicada, realiza declaraciones o da testimonio sobre hechos y
circunstancias que constituyen pruebas en un procedimiento penal y que, como
consecuencia de esas declaraciones o testimonios, se encuentra en situacion peligrosa. La
Ley especifica los 6rganos responsables de la proteccion de los testigos, los colaboradores
de la justicia, los deberes y facultades, su programa de proteccién, y las medidas de
proteccion concretas (medidas especiales, temporales y de emergencia). La aplicacion del
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programa de proteccion de testigos o colaboradores se aprueba Unicamente si estos se
encuentran en situacion de riesgo, rednen los requisitos para incluirse en el programa vy,
libremente, aceptan participar de forma activa en su ejecucion. La Policia del Estado, los
centros penitenciarios o las instituciones encargadas de la ejecucion de las sentencias
penales, segun el nivel de riesgo para los testigos, colaboradores de la justicia y personas
vinculadas con ellos, pueden ordenar y aplicar medidas extraordinarias de proteccion, tal
como se especifica en dicha Ley u otras medidas legislativas que regulan su actividad. El
Codigo de Procedimiento Penal contiene disposiciones sobre la "colaboracién con la
justicia", es decir, la cooperacidn del sospechoso o demandado, si se le acusa de haber sido
cémplice de un delito grave.

120. La Ley de la Policia del Estado estipula que el deber de la Policia del Estado es
investigar los delitos penales y a sus autores, de conformidad con el derecho penal y el
derecho procesal penal. Toda persona acompafiada, detenida o arrestada en las
dependencias policiales, asi como cualquier otro ciudadano contra el que los agentes de
policia estén adoptando medidas de conformidad con las disposiciones de dicha Ley o
cuyos derechos sean infringidos durante esas acciones, tiene derecho a presentar peticiones
y quejas orales o escritas a los ejecutivos de la policia u otras instituciones estatales a
quienes se confia su tratamiento. La Ley establece la obligacion de los funcionarios de
policia de:

a) Comunicar al superior competente 0, en su ausencia, al superior de este,
cualquier denuncia sobre el comportamiento de otro agente de policia o cualquier
infraccion, cuando haya motivos sélidos para considerar que fue cometida por él, con
independencia de que haya recibido o no informacién al respecto durante el desempefio de
sus funciones u otras circunstancias;

b) Notificar al superior 0, en su ausencia, al superior de este, todo delito sobre el
que haya sospecha razonable de que ha sido cometido por una persona, independientemente
de que haya recibido o no informacién de esa infraccion durante el desempefio de sus
deberes u otras circunstancias.

121. Los instrumentos normativos (6rdenes y comisiones rogatorias)®’ establecen las
normas y procedimientos estandar para el desempefio de las funciones y cumplimiento de
las obligaciones en virtud de la ley, el respeto de los derechos y libertades y la prevencion
de las violaciones de los derechos humanos y los abusos. Determinan también la adopcidn
de procedimientos operativos estandar para identificar, abordar y resolver las denuncias y
peticiones de las personas privadas de libertad en las dependencias de la Policia del
Estado®.

122. En la Fiscalia General hay dos Direcciones —de Investigacion y de Control de los
Procedimientos Penales— que coordinan, controlan y ayudan a las fiscalias en los
tribunales en el desempefio de sus funciones. Los fiscales de nivel nacional, en el ejercicio
de sus funciones durante la investigacion preliminar, supervisan la legalidad de las acciones
de los agentes o funcionarios de la Policia Judicial en relacion con el cumplimiento de esos
principios y las normas de procedimiento penal, que establecen las condiciones y los
criterios para el arresto o la detencién y prohiben las conductas o los actos ilegitimos
durante el procesamiento. Los fiscales adoptan las medidas necesarias para proteger las
fuentes probatorias y otros elementos que contribuyen a la aplicacion del derecho penal, asi
como las investigaciones y medidas ordenadas o delegadas por el tribunal.

123. En lo que respecta al acceso a las autoridades juridicas competentes en los lugares
de detencion, la legislacion de Albania dispone que las estructuras institucionales

3 Instrumentos normativos del Ministerio del Interior y el Director General de Policfa.
® Puede encontrarse informacién mas detallada en los parrafos relativos al articulo 17.
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competentes (Policia, Fiscalia, etc.) y algunas instituciones independientes (Ombudsman) y
otras instituciones u organizaciones tienen derecho a realizar inspecciones, medidas de
supervisién y controles en las instituciones donde se encuentra la persona acompafiada o
detenida y en las instituciones penitenciarias. En las instituciones donde se encuentra la
persona acompafiada o detenida, funciona el mecanismo de peticion-denuncia, al mismo
tiempo que se mantiene y respeta la confidencialidad en todos los casos.

Articulo 13
Extradicion

124. De conformidad con la Constitucién de Albania, solo se autorizaré la extradicion
cuando se establezca expresamente en acuerdos internacionales en los que la Republica de
Albania sea parte y solo mediante decisidn judicial. En 1998 Albania ratific6 el Convenio
Europeo de Extradicion y su Protocolo Facultativo, y ha firmado acuerdos bilaterales con
diferentes Estados. Ademas, con arreglo al articulo 122 de la Constitucion, en el que se
establece que los tratados internacionales tienen preferencia sobre la legislacién nacional y
que cualquier acuerdo internacional ratificado por el Parlamento pasa a formar parte del
derecho interno, la Convencion sobre Desaparicion Forzada sirve de base juridica para la
extradicion en casos de desaparicion forzada, y puede aplicarse directamente mediante la
practica de las relaciones jurisdiccionales con autoridades extranjeras.

125. El Cbdigo Penal (art. 11) dispone que la extradicién solo puede concederse cuando
esté expresamente prevista en acuerdos internacionales en los que sea parte la Republica de
Albania. Se concedera la extradicién cuando el delito que constituye el objeto de la
solicitud esté previsto como tal simultaneamente en la legislacion albanesa y el derecho
extranjero. Dado que en el Codigo Penal de la RepUblica de Albania la "desaparicién
forzada" se tipifica como delito penal, si se presenta una solicitud de extradicion, el sujeto
podré ser extraditado. Después de la entrada en vigor de la Convencion, la Republica de
Albania no recibi6 ni presentd ninguna solicitud de extradicion en situaciones de
desaparicion forzada.

126. Con arreglo a dicho Codigo, no se concedera la extradicion:

a) Si la persona cuya extradicién se solicita es un ciudadano albanés, salvo
disposicion en contrario del tratado;

b) Si el delito penal que constituye el objeto de la solicitud de extradicion es de
carécter politico o militar;

c) Cuando haya motivos razonables para considerar que la persona cuya
extradicion se solicita sera perseguida, castigada o buscada por motivos politicos,
religiosos, nacionales, étnicos o raciales;

d) Si la persona cuya extradicion se solicita ha sido juzgada por un tribunal
albanés competente por el delito penal por el cual se solicita la extradicion.

127. El Cbdigo de Procedimiento Penal establece el procedimiento que debera utilizarse
cuando se reciba una solicitud de extradicién de un Estado extranjero y las autoridades
competentes. Los organismos competentes para realizar y determinar los procedimientos de
extradicion son el Ministerio de Justicia, las fiscalias de los distritos judiciales y los
tribunales de los distritos judiciales con competencias y jurisdiccion territorial para
examinar las solicitudes de extradicién. EI Codigo dispone que la extradicion solo puede
permitirse mediante solicitud presentada al Ministerio de Justicia. La solicitud debe ir
acompafada de:

a) Copia de la condena a reclusién o las actas procesales;
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b) Un informe sobre el delito de que se acusa a la persona objeto de la
extradicion, en el que consten la fecha y el lugar en que se cometid el delito y su
tipificacion legal;

C) Las disposiciones juridicas aplicables, con indicacion de si la legislacién del
Estado extranjero castiga con la pena de muerte el delito por el que se solicita la
extradicion;

d) Datos personales y otra informacién que pudiera ayudar a determinar la
identidad y nacionalidad de la persona que se desea extraditar.

128. El Ministerio de Justicia puede imponer otras condiciones adecuadas.
129. Con respecto a las condiciones de la extradicion, se dispone lo siguiente:

a) La extradicion estd permitida con la condicion expresa de que la persona
objeto de extradicidn no sera procesada, condenada ni entregada a otro pais por un delito
penal que haya tenido lugar antes de la peticion de extradicién y que sea distinto del delito
por el que se pide la extradicion;

b) Dichos requisitos no se tendran en cuenta cuando:

i) La parte que concede la extradicion da su consentimiento expreso a que la
persona extraditada sea procesada incluso por otro delito penal y ella no tenga
ninguna objecion;

i) La persona extraditada, aun teniendo esa posibilidad, no haya abandonado el
territorio del Estado después de transcurridos 45 dias desde su puesta en libertad o
cuando haya regresado voluntariamente;

iii)  El Ministerio de Justicia pueda imponer otras condiciones apropiadas.
130. Lasolicitud de extradicion puede ser denegada:

a) Por delitos de indole politica o cuando resulte patente que se solicita por
motivos politicos;

b) Cuando haya motivos para pensar que la persona objeto de extradiciéon podra
sufrir persecucion o discriminacion;

C) Cuando la persona objeto de la solicitud de extradicion haya cometido un
delito penal en Albania;

d) Cuando hayan comenzado los procedimientos o la persona esté siendo
enjuiciada en Albania aunque el delito se haya cometido en el extranjero;

e) Cuando el Estado de Albania haya dictado amnistia por ese delito;

f) Cuando el interesado sea nacional albanés y no exista acuerdo que disponga
otra cosa;

9) Cuando el procesamiento o la sancidn estén previstos en la legislacion del
Estado que solicita la extradicidn.

131. De conformidad con la legislacion albanesa y con lo dispuesto en la Convencion,
subrayamos que la desaparicion forzada no es considerada como delito de caracter politico.

132. Cuando la solicitud de extradicion sea denegada porque la persona en cuestion es
ciudadano albanés, esa solicitud se tramita como si fuera como una notificacion sobre la
comisién de un delito por un ciudadano albanés en el extranjero y, de conformidad con el
Codigo Penal, las autoridades competentes tienen la obligacion de enjuiciar a esa persona
por dicho delito y de adoptar las medidas previstas en la legislacion interna y los acuerdos
internacionales en los que Albania sea parte, a fin de garantizar su presencia. El
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enjuiciamiento penal en Albania es obligatorio y el fiscal no tiene derecho a decidir sobre la
incoacion o no de un proceso penal en funcion de la gravedad del delito.

133. EIl Cddigo de Procedimiento Penal regula las relaciones jurisdiccionales con otros
paises. Establece también los procedimientos legales sobre la extradicién que tenga como
origen o destino otro pais®. De conformidad con las normas internacionales, en esas
disposiciones se establece la obligatoriedad de la "doble incriminacién™ del delito. Tal
como se dispone en el Caddigo, la entrega de una persona a un pais extranjero para la
ejecucion de una pena de prisidn o un acto que compruebe su enjuiciamiento por un delito
penal solo puede llevarse a cabo mediante la extradicion.

134. La Republica de Albania es parte en el Convenio Europeo de Extradicion® y sus tres
protocolos, asi como en varios acuerdos bilaterales. De conformidad con el Convenio, y
con otros acuerdos bilaterales en los que es parte la Republica de Albania, el delito que
motiva la solicitud de extradicion debe estar contemplado y tipificado en la legislacion del
pais solicitante y del pais que recibe la solicitud. En ese contexto, es suficiente que la
actividad delictiva esté sancionada en ambos paises para que la persona pueda ser
extraditada.

135. Las relaciones con las autoridades extranjeras en asuntos penales se rigen por los
acuerdos internacionales aceptados por el Estado de Albania, los principios y normas
generalmente aceptados del derecho internacional y la legislacion procesal penal. La Ley
nim. 10193 de Relaciones Jurisdiccionales con Autoridades Extranjeras en los Asuntos
Penales, de 3 de diciembre de 2009, dispone que la entrega de una persona investigada,
acusada o condenada a un Estado extranjero debe llevarse a cabo de conformidad con las
normas de la legislacion albanesa y los acuerdos internacionales en los que es parte la
Republica de Albania. Dicha ley contiene disposiciones sobre la extradicion desde la
Republica de Albania, a saber, sobre las condiciones de extradicion, las autoridades
competentes (Ministerio de Justicia, Fiscalia y tribunales), el examen de la solicitud de
extradicidn, la decision judicial sobre la extradicion, las garantias con respecto a la persona
extraditada, etc.

Articulo 14
Asistencia judicial reciproca

136. En cuanto a la asistencia judicial reciproca en asuntos penales, Albania ha ratificado
varios acuerdos internacionales en los que se estipula la asistencia reciproca necesaria en
cuestiones penales de conformidad con la legislacion nacional, a saber, el Convenio
Relativo a la Asistencia Judicial en Materia Penal** y sus protocolos adicionales, el
Convenio Europeo sobre la Transmisién de Procedimiento en Materia Penal® y el
Protocolo Adicional del Convenio Europeo sobre la Transmision de Peticiones de
Asistencia Letrada. Albania ha firmado también un acuerdo bilateral sobre cooperacién
judicial en asuntos penales con otros paises.

137. Con arreglo al Codigo de Procedimiento Penal, las relaciones con las autoridades
extranjeras en los asuntos penales estan reguladas por acuerdos internacionales en los que
Albania es parte, los principios y normas del derecho internacional y las disposiciones de
dicho Cddigo. Este contiene disposiciones detalladas sobre relaciones jurisdiccionales con
Estados extranjeros, la cooperacion internacional en el &mbito de la asistencia letrada y las

% Arts. 488 a 504 del Cédigo de Procedimiento Penal.

0 Ratificado el 19 de mayo de 1998; entré en vigor el 17 de agosto de 1998.

1 Firmado el 19 de mayo de 1995; ratificado el 4 de abril de 200; entr6 en vigor el 3 de julio de 2000.
2 Firmado el 19 de mayo de 1998; ratificado el 4 de abril de 2000; entré en vigor el 5 de julio de 2000.

BB
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comisiones rogatorias internacionales (que tienen como origen o destino otros paises)®. El
Cadigo dispone que el Ministerio de Justicia es la autoridad competente en relacion con las
comisiones rogatorias recibidas del exterior. EI Ministerio de Justicia puede aprobar la
comisioén rogatoria de una autoridad extranjera acerca de comunicaciones, notificaciones y
obtencién de pruebas, a no ser que considere que las medidas solicitadas ponen en peligro
la soberania, la seguridad y los intereses del Estado. La comisién rogatoria se rechaza
cuando es obvio que las medidas necesarias estan expresamente prohibidas por la ley,
representan una violacion de los principios fundamentales del estado de derecho y existen
razones solidas relacionadas con la marcha del proceso.

138. EI Cddigo incluye procedimientos judiciales para la ejecucion de la carta de
solicitud del extranjero. El fiscal, después de recibir el expediente del Ministerio de
Justicia, presenta la solicitud al tribunal. La ejecucidn de la carta de solicitud no se acepta:

a) Cuando el Ministerio de Justicia no presta su apoyo a la comision rogatoria;

b) Cuando el hecho a que hace referencia la autoridad extranjera no esta
tipificado como delito penal por la legislacion de Albania.

139. En lo que respecta a la presentacion de comisiones rogatorias a autoridades
extranjeras, el Codigo de Procedimiento Penal dispone que las comisiones rogatorias de
tribunales y fiscales dirigidas a autoridades extranjeras con respecto a notificaciones y a la
obtencién de pruebas deben enviarse al Ministerio de Justicia. Antes de transcurridos 30
dias desde la recepcion de esa comisién rogatoria, el Ministerio ordena que no se le dé
curso cuando considera que corren peligro la seguridad u otros intereses importantes del
Estado. En casos de emergencia, la autoridad competente puede decidir iniciar los
procedimientos directamente e informar al Ministerio de Justicia. Cuando el pais extranjero
haya impuesto condiciones sobre la posibilidad de utilizar los expedientes solicitados, la
autoridad albanesa esta obligada a respetarlas, si son compatibles con las restricciones
establecidas por la ley.

140. EI Cdodigo de Procedimiento Penal contiene disposiciones sobre la ejecucion de las
sentencias penales. EI Ministerio de Justicia presenta al fiscal del tribunal del distrito la
decisién penal extranjera contra ciudadanos albaneses, contra extranjeros o0 personas
apatridas residentes en Albania o contra personas sometidas a procesamientos penales en
Albania. El Ministerio de Justicia solicita el reconocimiento de una decision penal de un
pais extranjero si considera que tal decision debe ejecutarse de conformidad con un acuerdo
internacional. El fiscal solicita ante el tribunal de distrito el reconocimiento de la decision
del pais extranjero, y puede solicitarse la informacion necesaria a las autoridades
extranjeras. La Republica de Albania no ha recibido ninguna peticion y no ha presentado
ninguna solicitud de asistencia letrada en el contexto de la Convencidn.

141. La Ley ndm. 10193 de Relaciones Jurisdiccionales con Autoridades Extranjeras en
los Asuntos Penales, de 3 de diciembre de 2009, establece normas procesales adicionales en
el ambito de las relaciones jurisdiccionales con autoridades extranjeras en los asuntos
penales. Dicha Ley se aplica en sentido amplio, a no ser que se hayan aprobado normas
especiales mediante acuerdos internacionales en los que Albania sea parte. Las
disposiciones de la Ley se aplican en los siguientes casos:

a) Procedimientos relacionados con delitos penales, que, en el momento de su
solicitud, dependan de la jurisdiccion de las autoridades judiciales del Estado solicitante o
de Albania;

43 Arts. 505 a 511 del Cédigo de Procedimiento Penal.
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b) Procedimientos con arreglo a la jurisdiccion del Tribunal Europeo de
Derechos Humanos u otros tribunales internacionales cuya competencia sea aceptada por
Albania.

142. Dicha Ley especifica los siguientes extremos: autoridades judiciales extranjeras;
autoridades judiciales nacionales (Ministerio de Justicia, Fiscalia, tribunales); tipos de
cartas de solicitud (comision rogatoria, solicitud) para el establecimiento de relaciones
jurisdiccionales internacionales; normas generales sobre la presentacion a las autoridades
competentes; y procedimientos. Contiene también disposiciones sobre el reconocimiento, la
ejecucion de sentencias penales extranjeras y las autoridades competentes (Ministerio de
Justicia, Fiscal, tribunales) y sobre la transferencia de procedimientos penales en un pais
extranjero, si se sospecha que la persona ha cometido un delito penal en virtud del derecho
penal de Albania, en particular, las condiciones de transferencia, los procedimientos para la
presentacion de la solicitud y las autoridades competentes, como la transferencia de
procedimientos penales de paises extranjeros.

Articulo 15
Cooperacion internacional

143. Las instituciones albanesas estan adoptando medidas a fin de lograr la cooperacion
con los asociados nacionales y extranjeros para la creacion y funcionamiento de un
departamento encargado de localizar a las personas desaparecidas como consecuencia de
los crimenes del comunismo, adscrito al Instituto de Integracion de Ex Perseguidos
Politicos. La Comision Internacional sobre Desaparecidos es una institucién asociada
importante que presta apoyo a esta iniciativa; se adoptaran posteriormente medidas para la
firma de un acuerdo bilateral.

Articulo 16
Devolucién

144. La Constitucion prohibe la exclusion colectiva de extranjeros y dispone que la
expulsion de personas concretas esta autorizada en los casos especificados en la legislacion;
los derechos fundamentales, libertades y obligaciones de los ciudadanos albaneses son
igualmente aplicables a los extranjeros y personas apatridas, a no ser que su ejercicio esté
relacionado especificamente con la ciudadania albanesa.

145. De conformidad con la Ley nim. 108/2013 de Extranjeria®, "devolucion” es la
obligacién de devolver a un extranjero que es objeto de una orden de expulsién, como
medida administrativa dictada por la autoridad competente en materia de fronteras y
migracion para el alejamiento forzado de extranjeros del territorio albanés en los siguientes
€asos:

a) Entrada ilegal en territorio albanés;

b) Readmision en otro pais, de conformidad con los acuerdos de readmision;
C) Declaracion de persona non grata, de conformidad con la ley;

d) Su presencia es una amenaza grave para el orden publico y la seguridad;

e) Condena por un delito para el que la legislacion de Albania prevé una pena
minima de tres afios de prision.

4 Esta Ley estd armonizada con las directivas de la UE. Ha derogado la Ley n(im. 9959 de Extranjeria
de 17 de julio de 2008, que contenia también disposiciones sobre la prohibicion de la deportacién.
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146. Si la persona extranjera ha sido objeto de una orden de expulsién de la autoridad
competente, sera recluida en un centro de detencidn hasta la ejecuciéon de la orden de
deportacién. "Centro cerrado™ es una instituciéon administrativa con un determinado nivel
de seguridad y limitacion de la libertad, en la que solo pueden ingresar extranjeros que han
sido objeto de una orden de deportacion. Medidas temporales son las medidas alternativas
adoptadas por la autoridad competente para ejecutar la orden de ejecucion de un extranjero
desde el territorio nacional. Esta Ley especifica las condiciones y categorias de personas
gue no son deportadas; con caracter excepcional, un extranjero puede ser deportado si su
actitud pone en peligro el orden publico o la seguridad y constituye una amenaza para la
seguridad nacional.

147. La Ley de Asilo* entiende por "no devolucion" la obligacion de prohibir la
expulsion o devolucién de un extranjero o apatrida cuando su vida o libertad corren peligro
por motivos de raza, religion, nacionalidad, afiliacién a un grupo social determinado o
conviccion politica. Con arreglo al principio de "no devolucién”, esta Ley dispone que
Albania debe reconocer y respetar la obligacion de las autoridades de no devolver o
rechazar, extraditar o expulsar de su territorio a personas que hayan obtenido o solicitado
asilo u otras formas de proteccidn en casos concretos. La Ley dispone expresamente la
aplicacion de dicho principio cuando haya motivos razonables para considerar que el
solicitante de asilo puede ser victima de desaparicion forzada en un determinado pais.

Articulo 17
Prohibicion de las detenciones secretas

148. La legislacion albanesa no contiene ninguna disposicién con respecto a las
detenciones secretas o no oficiales. No se ha dado tampoco ningun caso de detencién
secreta después de la entrada en vigor de la Convencion. La Convencion de Albania
estipula que ninguna persona puede ser privada de libertad salvo en los casos y de
conformidad con los procedimientos previstos en la ley. La libertad de la persona no puede
limitarse, salvo en los siguientes casos:

a) Cuando un tribunal competente le haya impuesto una pena de prisién;

b) Cuando incumpla las 6rdenes legitimas de un tribunal o una obligacion
establecida en la legislacion;

C) Cuando existan dudas razonables de que haya cometido un delito, o para
impedir que lo cometa o se dé a la fuga tras haberlo cometido;

d) Para la supervision de un menor a efectos educativos o para escoltarlo a un
organo competente;

e) Cuando una persona sea portadora de una enfermedad contagiosa, esté
incapacitada mentalmente o constituya un peligro para la sociedad;

f) Por entrada ilegal en las fronteras del Estado o en casos de deportacion o
extradicion.

149. EIl Cddigo de Procedimiento Penal dispone igualmente que la libertad personal solo
puede limitarse con medidas de seguridad en los casos y en la forma establecidos en la ley.
Asimismo, establece las normas que deben aplicarse a fin de garantizar un proceso legal
justo, equitativo y con las debidas garantias para proteger las libertades individuales y los
derechos e intereses legitimos de los ciudadanos.

4 Ley nlim. 121/2014, armonizada con las directivas de la UE.
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150. La Ley de la Policia del Estado dispone que las personas arrestadas y detenidas
deben permanecer en las dependencias policiales hasta que el tribunal adopte una medida
de seguridad, debiendo respetarse siempre los derechos reconocidos en la legislacion. De
conformidad con el Cadigo de Procedimiento Penal, cuando se lleva a cabo un arresto o
detencion, se notifica inmediatamente a la fiscalia el lugar donde se produjo. Entre otras
tareas relacionadas con el ejercicio del enjuiciamiento penal y la investigacion, el fiscal
adopta medidas para aplicar las decisiones de conformidad con las normas establecidas en
dicho Codigo. Este dispone que las autoridades encargadas de juzgar los delitos y tomar
una decisién sobre la privacion de libertad son los tribunales de distrito, los tribunales de
delitos graves y el Tribunal Supremo, de conformidad con las normas del mismo. El
Cadigo contiene disposiciones detalladas sobre la revision judicial, la decision del tribunal
y la toma de decisiones. La Policia Judicial, en calidad de objeto de una accion penal,
adopta las medidas procesales necesarias para la ejecucion de las sentencias penales. La
Direccion General de Prisiones es la institucién encargada de organizar, dirigir y controlar
la ejecucidn de sentencias penales con pena de prisién y con la medida precautoria "arresto
en prision" en el sistema penitenciario, de conformidad con la Ley de Derechos de los
Presos y Detenidos y el Reglamento General de Pensiones.

151. La Ley sobre los Derechos y el Trato de los Presos y Detenidos estipula que el
cumplimiento de las penas de prision tiene lugar Unicamente en lugares especialmente
designados; estan sujetos a esa Ley todos los presos que han sido objeto de una decision
definitiva de tribunales albaneses extranjeros, de conformidad con los acuerdos
internacionales. Las instituciones encargadas de la ejecucion de las sentencias penales son
instituciones dependientes de la Direccion General de Prisiones, y su labor consiste en la
recepcion, disposicion, trato y rehabilitacién social de los reclusos. Esas instituciones se
dividen en cérceles de alta seguridad, cérceles comunes, cérceles de baja seguridad,
institutos especiales e instituciones penitenciarias. Los detenidos a quienes el tribunal haya
impuesto la medida de seguridad de "arresto en prisién" son enviados a instituciones
penitenciarias.

152. La Ley de Ejecucion de las Sentencias Penales tiene como objeto la ejecucion de las
sentencias penales y otras decisiones judiciales y especifica la forma en que se deben
cumplir las sentencias, salvo las relacionadas con penas de prision, que estan reguladas por
una ley especial y las decisiones judiciales sobre medidas de seguridad si no estan
determinadas de otra forma en el Cddigo de Procedimiento Penal. Por ejecucion de las
sentencias penales se entiende la ejecucion de 6rdenes contenidas en una decision penal
definitiva, las decisiones de ejecucion inmediata con el fin de lograr la rehabilitacion de los
presos, el restablecimiento de los derechos de las personas injustamente procesadas y los
derechos juridicos de los sujetos judiciales afectados por el delito, con posibles
consecuencias en su prevencion. La Ley dispone que el Fiscal debe realizar un control,
entre otros medios, buscando informacién y realizando comprobaciones directas de los
documentos o en el lugar de notificacion de la sentencia, en presencia de un funcionario.

153. La legislacion de Albania garantiza el derecho de las personas arrestadas y detenidas
a comunicarse con un abogado. Las personas arrestadas en flagrante delito o las personas
detenidas tienen derecho a comunicarse con el abogado defensor inmediatamente después
del arresto o detencion. El acusado o detenido tiene derecho a hablar con su abogado desde
el momento de ejecucidn de la medida de seguridad. En toda institucion de ejecucidn de las
sentencias penales debe establecerse una comision de recepcion, que informara a los
detenidos y presos, en un idioma comprensible, sobre los reglamentos de la institucion, sus
derechos y obligaciones, el derecho a recurrir a un abogado y contar con asistencia letrada y
las normas y procedimientos para la presentacion de denuncias y quejas. Las autoridades
les informan por escrito de inmediato acerca de las normas de la institucién y sobre sus
derechos y obligaciones. Tienen derecho a ver a sus familiares y a otras personas
periédicamente. En el caso de los presos que, por diversas razones, no tienen ningun
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contacto personal con sus familiares, las instituciones, a través de los asistentes sociales,
intentan restablecer esos contactos. Tienen también derecho a telefonear y a mantener
correspondencia con los familiares, parientes y amigos, bajo control visual pero no auditivo
del personal de supervision; tienen también derecho a correspondencia escrita, que debera
ser siempre confidencial. De la misma manera, se les garantiza el derecho a mantener
reuniones confidenciales con miembros del comité de supervision, el abogado defensor
elegido o de oficio, los representantes de organizaciones internacionales y representantes de
ONG de derechos humanos, de conformidad con los acuerdos de cooperacién entre la
Direccion General de Prisiones y la sociedad civil. Las personas detenidas tienen derecho a
recibir informacion sobre sus derechos y obligaciones en virtud de la ley, el Reglamento
General de Prisiones y el reglamento interno de las prisiones o instituciones para el
cumplimiento de sentencias penales.

154. Las personas detenidas con ciudadania extranjera deben contar con los servicios
necesarios para comunicarse con los representantes diplomaticos o consulares del Estado en
cuestion. Los presos cuyo pais no tenga representacion en la Republica de Albania,
refugiados y apatridas disponen de los mismos servicios de comunicacion con los
representantes diplomaticos del Estado a fin de proteger sus intereses, asi como con las
autoridades nacionales e internacionales.

155. La Ley de Ejecucion de las Sentencias Penales dispone que el abogado defensor, a
peticion del condenado o cuando lo considere oportuno, tiene derecho a reunirse con el
recluso, de acuerdo con las normas pertinentes, para solicitar aclaraciones, obtener la
informacion necesaria, pedir a los 6rganos encargados de la ejecucion de la sentencia que
adopten medidas incluidas en el dmbito de su jurisdiccidn, solicitar la intervencion del
fiscal, cuando haya obstaculos, y formular peticiones al tribunal acerca de las cuestiones
gue son de su competencia.

156. El trato y el respeto de los derechos de las personas acompafiadas o detenidas es
controlado y supervisado por la Direccion de Normas Profesionales, mecanismo interno de
la Policia del Estado. En caso de infracciones, se llevan a cabo varias medidas para iniciar
los procedimientos disciplinarios de los agentes de policia responsables. El Servicio de
Asuntos Internos y Reclamaciones, estructura independiente de la Policia del Estado,
realiza inspecciones y controles en todas las estructuras centrales y locales de la Policia del
Estado. En todos los casos de infraccion de las normas o reglamentos y que constituyan un
delito penal, se llevan a cabo medidas procesales para la iniciacion del procesamiento
penal. Asimismo, el Ombudsman realiza inspecciones y controles en cualquier momento,
sin notificacion previa. Igualmente, se firma un acuerdo de cooperacion con el
Comisionado para la Proteccion contra la Discriminacion y la sociedad civil a fin de
realizar visitas de supervision.

157. El acceso a las autoridades judiciales competentes en las prisiones o centros
penitenciarios y la supervision y observancia de los derechos de los reclusos es
competencia de instituciones especializadas y de las estructuras del sistema penitenciario o
ajenas a él. La Institucion para la Ejecucion de las Sentencias Penales puede ser visitada sin
autorizacion previa por el Presidente de la RepuUblica, el Portavoz del Parlamento, el Primer
Ministro, el Presidente del Tribunal Constitucional, el Vicepresidente del Parlamento, el
Viceprimer Ministro, el Ministro de Justicia, el Presidente del Tribunal Supremo, el Fiscal
General, los miembros del Parlamento, el Viceministro de Justicia, el Ombudsman, sus
comisionados y comisionados adjuntos, el director y el inspector de control de prisiones,
miembros de la Comision para la Supervision de la Ejecucién de las Sentencias Penales,
jueces, fiscales y el abogado defensor de los presos o detenidos.

158. La Ley de los Presos y Detenidos estipula que el Ombudsman, que desempefia las
funciones de Mecanismo Nacional para la Prevencién de la Tortura, debe supervisar la
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aplicacion de dicha Ley a fin de proteger los derechos de los presos, en el ejercicio de las
siguientes facultades:

a) Examinar periodicamente el trato recibido por las personas privadas de
libertad en los lugares de detencion, arresto o prision, con el fin de reforzar, en caso
necesario, la proteccion de las personas frente a la tortura y otros tratos o penas crueles
inhumanos o degradantes;

b) Formular recomendaciones a las autoridades competentes con el fin de
mejorar su trato y sus condiciones y prevenir la tortura y los tratos o penas crueles,
inhumanos o degradantes.

159. En el gjercicio de sus funciones, el Ombudsman tiene derecho garantizado a:

a) Recibir informacién sobre el nimero de personas que se encuentran en los
lugares de privacion de libertad y sobre el nimero de esos lugares y su ubicacion;

b) Recibir informacion sobre el trato y situacion de esas personas;

C) Acceder libremente a todos los lugares y entornos donde se limite la libertad
individual,

d) Verificar los documentos, instalaciones, equipo y entorno;

e) Mantener entrevistas confidenciales con personas privadas de libertad, sea en
forma personal o a través de un intérprete en caso necesario, y con cualquier otra persona
que pueda facilitar la informacion necesaria;

f) Elegir los lugares que desea visitar y las personas a las que desea entrevistar.

160. Esta supervision se lleva a cabo por los siguientes medios: recepcion de peticiones o
denuncias de los presos y detenidos por escrito o en forma directa a través de ndmeros
telefonicos de conocimiento publico y mediante acceso a la informacion, denuncias y
peticiones de los presos; y recepcién de informacion de personas que gozan de la condicion
de visitantes o autoridades estatales u ONG que han inspeccionado la institucion, de
conformidad con la competencia otorgada por la ley, y los abogados de los presos o
detenidos.

161. Los centros penitenciarios y prisiones son inspeccionados periédicamente por el
Comité Europeo para la Prevencién de la Tortura y de las Penas o Tratos Inhumanos o
Degradantes. Igualmente, la Direccion General de Prisiones ha firmado acuerdos de
cooperacion con ONG interesadas en los derechos humanos, que pueden en cualquier
momento visitar e inspeccionar los centros penitenciarios y prisiones, consultar la
documentacion pertinente y mantener contactos directos con los reclusos sin presencia de
agentes de la policia de prisiones.

162. La Constitucion de Albania garantiza el principio de presuncién de inocencia
mientras un fallo judicial definitivo no determine la culpabilidad, y el derecho de toda
persona a recurrir una decision judicial ante un tribunal superior, salvo los casos en que la
Constitucion dispone lo contrario. La Constitucion y la legislacion de Albania garantizan a
toda persona privada de libertad, sus representantes y abogados el derecho a apelar la
legitimidad de la privacion de libertad.

163. La Ley de la Policia del Estado dispone que toda persona acompariada, detenida o
arrestada tiene derecho a acudir a los tribunales en cualquier momento. Esa Ley, sus
reglamentos y las medidas administrativas de las estructuras policiales tienen el objetivo de
cumplir los deberes y obligaciones y garantizar los de las personas privadas de libertad. Se
especifican procedimientos de trabajo estandar especificos sobre las siguientes cuestiones:
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a) Acompafiamiento y trato de las personas acompafiadas o que han recibido
notificacion de comparecer ante la policia y sobre el uso de armas de fuego y de la fuerza
por la policia;

b) Procedimientos estandar para el trato y proteccion de las personas detenidas o
arrestadas en dependencias policiales;

C) Adopcion de la "Declaracion estandar sobre los derechos de las personas
detenidas o arrestadas”, relativa a los derechos de las personas arrestadas o detenidas en
dependencias policiales; y el "Registro para la identificacion, gestion y resolucion de
denuncias y peticiones de personas privadas de libertad en dependencias policiales".

164. EI Cdédigo de Procedimiento Penal dispone que "nadie podra ser declarado culpable
y condenado por la comision de un delito sin una sentencia judicial”. De conformidad con
dicho Cddigo, el acusado o su abogado pueden recurrir la medida de seguridad ante el
tribunal de maximo rango. Dispone también que el tribunal debe considerar y evaluar la
medida de arresto o detencion; cuando esta sea ilegal, el tribunal debe decidir la puesta en
libertad inmediata de la persona arrestada o detenida; el tribunal tiene competencia para
decidir el sobreseimiento cuando el procesamiento no deberia haber comenzado o no
deberia continuar o cuando el delito haya prescrito. El tribunal concede la absolucién
cuando:

a) El hecho no exista 0 no se haya probado su existencia;
b) El hecho no constituya un delito penal;
C) El hecho no esté tipificado en la ley como delito penal;

d) El delito haya sido cometido por una persona a la que no se puede acusar ni
condenar;

e) No se haya comprobado que el acusado ha cometido el delito de que se le
acusa;

f) Exista una razén o causa legitima de impunidad por el hecho cometido y
cuando haya dudas.

165. En esos casos, el tribunal ordena la puesta en libertad del acusado y declara la
suspension de otras medidas de seguridad. Si el acusado es declarado culpable del delito
que se le atribuye, el tribunal dicta sentencia y especifica el tipo y alcance de la pena.

166. EI Cddigo contiene disposiciones detalladas sobre los casos y los recursos para
apelar la decision del tribunal. El tribunal de distrito tiene competencia para juzgar los
delitos penales, salvo los relativos a la jurisdicciéon del Tribunal de Delitos Graves y el
Tribunal Supremo. Este examina los recursos relacionados con violaciones de la ley y los
requisitos para la revision de las decisiones definitivas. Los recursos son los siguientes:
apelacidn, recurso ante el Tribunal Supremo y recurso de casacion. El derecho de apelacion
corresponde a la persona reconocida expresamente por la ley como titular del derecho. El
acusado puede apelar directamente o a través de su abogado. La decision del tribunal penal
se ejecuta inmediatamente después de adquirir caracter definitivo. La sentencia absolutoria,
la exclusion de la conviccion y la desestimacion del caso se ejecutan inmediatamente
después de haberse dado a conocer. En los casos especificados en la legislacion, es posible
revisar las decisiones que han adquirido caracter definitivo, aun cuando la sentencia se haya
ejecutado o derogado. La sentencia absolutoria de un delito puede revisarse a peticion del
fiscal, pero con la condicion de que no hayan transcurrido cinco afios desde que se tomara
la decisidn. En lo que respecta a la ejecucion de una sentencia de prision, es el fiscal quien
ordena la ejecucion. El tribunal que dictd la decision tiene competencia para examinar las
peticiones y reclamaciones relacionadas con su ejecucion. El tribunal atiende la peticion del
fiscal, la persona en cuestion o el abogado defensor y toma una decision, que se notifica a
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las partes y a los abogados defensores. La decision puede apelarse, pero con ello no se
suspende la ejecucidn, a no ser que el tribunal decida otra cosa. En la fase de ejecucion, el
tribunal es competente para decidir sobre la cesacion del delito después de la condena, la
anulacion de la pena y las penas adicionales, o la confiscacion o restitucion de los bienes
personales, siendo competente en todos los casos previstos en la legislacion.

167. La Ley de Derechos de los Presos y Detenidos dispone que el Tribunal en cuyo
territorio se encuentre la institucion examina los casos relacionados con los derechos de los
presos que no sean resueltos por la institucién después de la apelacion del condenado o la
peticion del fiscal, con excepcion de los casos cuyas competencias se hayan definido en el
Codigo de Procedimiento Penal. De conformidad con la Ley de Control Interno en el
Sistema Penitenciario, el sistema de control interno en las prisiones se ocupa de los casos
de violacion de los derechos de los presos y detenidos. EI Reglamento General de Prisiones
estipula que los derechos de las personas detenidas son supervisados por el fiscal y el
tribunal. En casos de infraccion, el fiscal solicita que se considere responsable a la persona
gue la cometio.

168. La Ley de Ejecucion de Sentencias Penales garantiza la apelacion ante el tribunal y
la defensa por un abogado defensor. Los 6rganos y empleados que ejecutan las decisiones
en virtud de dicha Ley tienen el deber de ejercer sus funciones correctamente, respetando
los derechos, el honor y la dignidad de la persona. Las personas encargadas de la ejecucion
de las sentencias penales tienen la responsabilidad penal y disciplinaria sobre el
aplazamiento o ejecucion de la decision en lo que respecta a la violacion de la ley y los
derechos de la persona. La Ley establece las condiciones de ejecucion de las decisiones
penales, la realizacion de las acciones preliminares y la expedicion de una orden de
ejecucion por el fiscal del tribunal que tomd la decision. El tribunal competente tiene
derecho a solicitar informacidn al fiscal y a la institucidn en la que se ejecuta la decision, y
considera la regularidad de la ejecucion. La Ley establece la realizacion de controles, la
supervisién de la ejecucidn por las instituciones y la practica de controles internos.
Igualmente, se prevé la creacion de comisiones de supervision para la ejecucion de las
decisiones penales, que intervendran como 6rganos consultivos para la aplicacion de la
legislacion relativa a la ejecucion de las penas de prision y la proteccién de los derechos de
los detenidos.

169. EI Reglamento General de Prision especifica los procedimientos de admision y
registro de los detenidos en las instituciones de ejecucion de las sentencias penales, las
condiciones de admision, el expediente personal y los registros basicos de los detenidos, asi
como los datos consignados en ellos. Esos registros se mantienen en todas las instituciones
penitenciarias y contienen los siguientes datos:

a) Informacion completa sobre la identidad del recluso (nombre, paternidad,
apellido, fecha de nacimiento, lugar de nacimiento, residencia, familiares con los que se
puede comunicar, etc.);

b) Informacion sobre el delito cometido, la sentencia, el tribunal que tomo la
decision, nimero y fecha de la decision, fecha y lugar del arresto, fecha y orden del fiscal
para la ejecucién y posteriores decisiones judiciales que hayan modificado la decision
inicial o puedan influir en su ejecucion, asi como posibles amnistias o indultos;

c) Fecha y hora de admisidn y puesta en libertad. En caso de fallecimiento del
detenido, fecha, lugar y hora de fallecimiento y su causa, un ejemplar del acta de defuncién
y datos de la persona o autoridad a la que se entregaron los restos.

170. La admision de detenidos se lleva a cabo con arreglo a la documentacion, que debe
contener necesariamente los siguientes documentos:

a) La decision del tribunal relativa a una medida de "prisién preventiva";
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b) El acta de detencidn o arresto en caso de delito flagrante;

C) La ficha de registro personal;

d) Formulario de identificacidn, con dos fotografias y las huellas digitales;
e) Documento de identificacion;

f) Documento de control médico;

s)] Certificado personal;

h) Una ecografia, en caso de mujeres detenidas.

171. La admision de los reclusos se hace en virtud de una orden del Director General de
Prisiones, después de la publicacion de la orden de ejecucion de la decision del tribunal. El
expediente personal contiene la siguiente informacion:

a) Sentencia firme del tribunal en la que se determina la pena de prision;
b) Orden del fiscal de ejecutar esa decision;

C) Decision de proceder al arresto;

d) Acta de la detencidn;

e) Registro del control personal,

f) Formulario de identificacion con dos fotografias y las huellas digitales;
s)] Expediente personal de los reclusos;

h) Expediente médico;

i) Expediente psicosocial (en caso de transferencia de una institucion de
gjecucion de las sentencias penales a otra).

172. Ademas, deben crearse los siguientes registros: expediente personal de la persona
detenida; expediente psicosocial; expediente médico; registro de solicitudes vy
reclamaciones; registro de medidas disciplinarias; registro de permisos concedidos a los
detenidos; registro de episodios graves; registro de reducciones de la pena; registro de
visitas médicas; registro de actividad durante el dia; registro de empleo; registro de la
Comision de Admision; registro de documentacion de los casos de violencia; registro de
control alimentario; y registro de indice alfabético.

Articulo 18
Informacién sobre las personas privadas de libertad

173. La Constitucion garantiza el derecho a la informacién incluso en los casos de
privacion de libertad, el derecho de informar a la familia y de comunicarse con el abogado
defensor, etc. De conformidad con la ley, toda persona tiene derecho a recibir informacién
sobre la actividad de las instituciones y sobre las personas encargadas de las diferentes
funciones.

174. La Ley ndm. 119/2014 sobre el Derecho a la Informacién regula el derecho a
conocer la informacién facilitada o en poder de las autoridades publicas. Las normas
previstas en esa Ley tienen como objetivo garantizar la comprension publica de la
informacion, incluso en el ejercicio practico de los derechos y libertades individuales. Por
"autoridad publica" se entiende todo 6rgano administrativo previsto en la legislacion sobre
los procedimientos administrativos, los 6rganos legislativos, judiciales y de enjuiciamiento
en sus distintos niveles, los 6rganos de gobierno local de cualquier nivel, los 6rganos
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estatales y las entidades publicas establecidos por la Constitucion o el ordenamiento
juridico.

175. La legislacion sobre los derechos de los detenidos en prisién provisional y los
reclusos dispone que, inmediatamente después de la admision, el personal del centro de
detencion debe garantizar el derecho a informar sobre el lugar a la familia, al abogado
defensor, a los representantes consulares y a las organizaciones competentes que se ocupan
de la proteccion de los derechos humanos.

176. El Reglamento General de Prisiones estipula lo siguiente:

a) Los datos personales de los detenidos en prision preventiva y los reclusos
deben administrarse de conformidad con los requisitos legales. Pueden tener conocimiento
de ellos el Ministro de Justicia, el Director General de Prisiones, el Director de la Policia, el
Director del Centro Penitenciario, el Jefe de la Guardia de Seguridad y cualquier otra
autoridad en virtud de la legislacion vigente o las personas autorizadas por ellos;

b) Las personas que, durante el desempefio de sus funciones, tienen informacion
sobre datos personales estan obligados a protegerlos y no divulgarlos después de haber
cumplido su misién. Esos datos solo pueden divulgarse en los casos previstos en la
legislacion;

C) Los datos personales de cada preso se gestionan en registros certificados;

d) Las personas detenidas o autorizadas por ellas pueden pedir al Director del
Centro Penitenciario que les permita tener acceso a sus datos personales, después de haber
declarado al director la causa y la informacion necesaria. EI Director de la institucion velara
por que la informacidn facilitada no esté relacionada con otro detenido;

e) Si la informacidn es solicitada por un tercero, deberad obtenerse previamente
el consentimiento escrito de los detenidos, salvo disposicidn en contrario de la legislacion
aplicable.

177. EIl Reglamento de Prisiones estipula las disposiciones relativas a la notificacion del
fallecimiento y enfermedades de los detenidos. En caso de enfermedad o lesion grave de un
detenido, el Director del Centro Penitenciario (Prision) debera notificar inmediatamente a
los familiares o parientes y a otras personas previamente designadas por el detenido. Este
debera ser informado sin demora del fallecimiento o enfermedad de los familiares y
allegados. Si fallece un detenido, la institucion debera adoptar las medidas necesarias para
realizar los procedimientos legales relativos a la verificacion del caso, la causa del
fallecimiento, la realizacion de las medidas procesales de investigacion y otras iniciativas
para aclarar y documentar el fallecimiento. Igualmente, si no hay familiares, debera
notificarse al Director General de Prisiones, al fiscal, a la familia y a los encargados del
registro civil.

178. La Ley nim. 4572015 del Derecho a la Informacion sobre los Documentos del
Antiguo Sistema de Seguridad de la Ex Republica Socialista de Albania tiene como
objetivo establecer normas y procedimientos para hacer posible el ejercicio del derecho de
toda persona a la informacién sobre los documentos del antiguo sistema de seguridad del
Estado, a través de un proceso democratico y transparente, la proteccion de la personalidad
individual y la unidad y reconciliacién nacional®. En la Ley se dispone, entre otras cosas,
que toda persona tiene derecho a solicitar informacion sobre esos documentos, a saber si en

46 Esta ley se aplica a los documentos del antiguo Servicio de Seguridad del Ministerio del Interior

durante el periodo comprendido entre el 29 de noviembre de 1944 y el 2 de julio de 1991, que se
encuentran disponibles en todos los documentos de la red de archivos de la Republica de Albania, y
relacionados con delitos politicos previstos en la Ley de Inocencia, Amnistia y Rehabilitacion de Ex
Convictos y Perseguidos por Motivos Politicos.

48 GE.16-00511 (EXT)



CED/C/ALB/1

los documentos administrados hay informacion sobre su persona y a recibir esa
informacion, si la hubiere, de acuerdo con lo dispuesto en la Ley. La publicacion de esos
documentos esta autorizada para los fines por los que se solicito, de conformidad con la
Ley.

Articulo 19
Datos personales

179. La Constitucion dispone que la recopilacion, utilizacién y disponibilidad de
informacion acerca de una persona deben realizarse con su consentimiento, salvo en los
casos previstos por la ley. Toda persona tiene derecho a conocer los datos recopilados sobre
ella, salvo en los casos previstos por la ley. La Ley de Proteccion de los Datos Personales
establece las normas para la proteccidn juridica y el procesamiento de los datos personales,
con el fin de garantizar los derechos humanos, las libertades fundamentales y el derecho a
la privacidad. Segun esa Ley, "datos personales” son los que contienen cualquier tipo de
informacion sobre una persona fisica, directa o indirectamente identificada o identificable,
en particular en lo que respecta a un nimero de identificacién o uno o méas factores
especificos relacionados con su identidad fisica, fisiol6gica, mental, econémica, cultural o
social. En virtud de esa Ley, "el procesamiento de los datos personales tal como se definen
en el marco de las actividades de prevencién y procesamiento penal por la comision de un
delito contra el orden publico y otros delitos en el ambito del derecho penal, asi como en el
de la defensa nacional y la seguridad nacional, es realizado por las autoridades
especificadas en la legislacion™.

180. EI derecho de acceso a los datos personales se ejerce de conformidad con los
principios constitucionales de libertad de expresion e informacion, libertad de prensa y
secreto profesional, y puede restringirse si vulnera los intereses de la seguridad nacional y
la politica exterior o los intereses econémicos y financieros del Estado o impide la
prevencién y procesamiento de los delitos penales. De conformidad con la legislacién, si se
deniega el acceso por motivos de seguridad nacional, politica exterior, intereses
econdmicos o financieros del Estado, exigencias de la prevencion y procesamiento de los
delitos penales, o de libertad de expresion e informacion o libertad de prensa, el interesado
puede solicitar al Comisionado que verifique la exencién. A su vez, el Comisionado debera
informar al interesado acerca de las medidas adoptadas.

181. La Ley de Proteccion de los Datos Personales entiende por "datos judiciales" todos
los datos relacionados con decisiones en el &mbito de los procesamientos penales, civiles o
administrativos o la documentacion en los expedientes penales, civiles o administrativos.
"Informacion delicada" es toda informacién sobre el origen étnico, opiniones politicas,
confesién, creencias religiosas o filosoficas o procesamientos penales asi como sobre la
salud y vida sexual. "Procesamiento de los datos personales" es toda accién realizada con
los datos personales, como su recopilacion, registro, organizacién, almacenamiento,
adaptacion, alteracion, recuperacion, consulta, utilizacién, transmision, distribucion,
ampliacién o combinacidn, reproduccién fotografica, reflexién, transmision, terminacion,
seleccion, blogueo, borrado o destruccidn, aun cuando no estén registrados en una base de
datos. "Contralor" es toda persona fisica o juridica, autoridad publica, organismo o
cualquier otra institucion que determine los objetivos y medios de procesamiento de los
datos personales, de conformidad con las leyes y reglamentos. "Interesado" es toda persona
cuyos datos personales sean procesados. "Procesador" es toda persona fisica o juridica,

47 Ley niim. 9887 de 10 de marzo de 2008, modificada mediante la Ley n(im. 48/2012, modificada
mediante la Ley nam. 120/2014.
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autoridad publica, organismo o cualquier otra entidad que procese los datos personales en
nombre del Contralor.

182. La Ley garantiza la proteccion de los "datos delicados"; esta expresamente prohibido
el procesamiento de datos que revelen el origen racial o étnico, las opiniones politicas, la
afiliacion sindical, las creencias religiosas o filosoficas, las condenas penales, la salud y la
vida sexual. Asimismo, establece los criterios juridicos para el procesamiento de esos datos.
La comunicacién de datos delicados con fines de investigacion cientifica solo se realiza
cuando lo justifica un interés publico importante. Los datos personales solo pueden ser
utilizados por personas obligadas a mantener su confidencialidad. La proteccion de los
datos esta basada, entre otras cosas, en el procesamiento equitativo y legitimo y la
recopilacion con fines especificos, claramente definidos y legitimos.

183. La Ley contiene disposiciones relativas a la obligacion de la autoridad encargada del
procesamiento de los datos personales de informar al interesado acerca del alcance y
objetivo, método de procesamiento, medidas adoptadas para garantizar los datos personales,
etc. El Contralor no esta obligado a facilitar informacion ni a notificar los casos cuando los
datos personales no hayan sido facilitados por el interesado, y en particular, si procesa los
datos personales exclusivamente con fines histdricos, estadisticos o de investigacion
cientifica y si la facilitacion de esa informacidon es imposible; procesa los datos personales
obtenidos con el consentimiento del interesado.

184. La Ley de la Policia Estatal dispone que la recopilacion y procesamiento de los
datos personales procedentes de fuentes policiales se limita Gnicamente a los datos que sean
necesarios para conjurar un riesgo real para el orden publico y la seguridad y la prevencion,
deteccidn, procesamiento e investigacion de los delitos. Los datos personales recopilados
para uso de la policia se almacenan en los expedientes pertinentes, separados de los
archivos administrativos, que estan sujetos a las disposiciones juridicas sobre la proteccion
de los datos personales y se utilizan sin contravenir las disposiciones vigentes para la
proteccion de los datos personales. Toda persona tiene derecho a solicitar informacion
sobre los datos personales procesados por la policia. Asimismo, se han aprobado un
Reglamento sobre la creacién de un banco central de registro y gestion electronica de datos
sobre las personas acompafiadas y detenidas o arrestadas, y la Instruccion ndm. 17, de 11 de
mayo de 2012, sobre la determinacion del tiempo de retencion de los datos personales
procesados en sistemas electrdnicos utilizados por las autoridades policiales estatales con
fines de prevencion, investigacion, deteccion y procesamiento de los delitos penales.

Articulo 20
Limitaciones al derecho a la informacion

185. En lo que respecta a la legislacion sobre el procedimiento penal, la Ley sobre los
Derechos de los Detenidos y la Ley de la Policia del Estado estipulan que toda persona
autorizada por la persona privada de libertad puede recibir informacion sobre los detenidos,
de conformidad con el articulo 18 de la Convencion, después de declarar la causa y tipo de
informacion necesaria. Si la informacion es solicitada por un tercero, este debe obtener
consentimiento escrito de la persona privada de libertad a fin de recibir la informacion,
salvo en los casos previstos en la legislacion. Dado que la legislacion nacional preveé el
derecho a la informacién, el abogado o los familiares de la persona privada de libertad
tienen derecho a recurrir a los tribunales a fin de recibir la informacion prevista en la
legislacion pertinente.

186. La Ley de Ejecucion de las Sentencias Penales estipula que el abogado defensor, a
peticion del condenado o cuando lo considere conveniente, tiene derecho a reunirse con el
detenido, a solicitar explicaciones, a obtener la informacion necesaria, a pedir a las
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autoridades competentes la adopcion de medidas, a solicitar la intervencién del fiscal
cuando haya obstaculos y a presentar a los tribunales solicitudes sobre las materias que son
de su competencia.

187. La Ley sobre el Derecho a la Informacién estipula que el derecho a la informacion
puede limitarse si es necesario y en la forma proporcionada y si la facilitacion de
informacion provoca un dafio grave con respecto a la prevencion, investigacion y
procesamiento de los delitos penales.

Articulo 21
Liberacion de personas

188. La Ley de Ejecucion de las Sentencias Penales dispone que la ejecucién de las
sentencias penales implica el cumplimiento de las 6rdenes contenidas en la decisién
definitiva y las decisiones de ejecucion inmediata de acuerdo con el Cddigo de
Procedimiento Penal. El objetivo es la rehabilitacion de las personas privadas de libertad y
la restitucidon de los derechos de las personas injustamente procesadas y los derechos de las
entidades juridicas afectadas por el delito. La Ley contiene disposiciones sobre la liberacién
de las personas. La pena de prisién se considera cumplida y el recluso es puesto en libertad
cuando:

a) Termina de cumplir su pena;
b) Se le indulta el resto de la pena;
c) Los delitos o el resto de la pena son amnistiados;

d) Se beneficia plenamente de la derogacion o enmienda de una disposicion
penal condenatoria;

e) Es puesto en libertad por el tribunal. Cuando se determina la puesta en
libertad de un condenado, el procedimiento se confia a la institucién encargada de la
ejecucion de las sentencias penales.

189. La Ley sobre los Derechos y Trato de los Detenidos dispone que la puesta en
libertad de la persona detenida se efectla al término de la ejecucion de la pena o la
decision. La administracién cumple la orden escrita del director de la institucion. En el caso
de los detenidos que no disponen de medios econémicos o de ropa, por orden del director
de la institucidn se le otorga una ayuda de conformidad con los criterios establecidos en el
Reglamento de Prisiones. Si se considera que la persona puesta en libertad encontrard
dificultades al recuperar la libertad, el director de la institucion notificara a las autoridades
locales acerca de su lugar de residencia. En el caso de los menores infractores es obligatoria
la notificacion previa a los padres o al tutor legal. La liberacién de los detenidos debe
notificarse inmediatamente, o por adelantado en casos excepcionales, al tribunal que juzgd
el caso, a la policia local y al Ministerio del Interior. Si la persona liberada es extranjera, se
notifica al Ministerio de Asuntos Exteriores a través del Ministerio de Justicia. La persona
puesta en libertad recibird un certificado de excarcelacion, en el que se especifican la
duracién de la detencion, las reducciones y beneficios de conformidad con la ley, la
duracién y el tipo de trabajo realizado en el centro penitenciario. Si lo solicita, la persona
puesta en libertad puede recibir un certificado en el que consten los datos de la formacion
profesional adquirida, asi como informes sobre su conducta.
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Articulo 22

Medidas para prevenir la obstruccién de recursos, el incumplimiento
de la obligacion de registrar toda privacion de libertad y la negativa
a proporcionar informacion sobre una privacion de libertad

190. De conformidad con la Ley de Ejecucion de las Sentencias Penales, el fiscal esta
obligado a adoptar todas las medidas necesarias para ejecutar la decision con arreglo a las
ordenes del tribunal y las disposiciones de dicha Ley, a controlar la regularidad de la
gjecucion, a intervenir ante las autoridades competentes o a solicitar al tribunal la
restitucion de la legislacion y el derecho infringido y a exigir responsabilidades a los
autores, con arreglo a la ley. Si tiene conocimiento de nuevos hechos y circunstancias,
después de las verificaciones necesarias, segin proceda, el fiscal interviene con arreglo a
dicha Ley y presenta una peticion al tribunal competente. Cuando los hechos o
circunstancias afectan al fondo o legalidad de la decision, se aplican las disposiciones
pertinentes del CAdigo de Procedimiento Penal.

191. Lalegislacion de Albania garantiza el derecho de toda persona privada de libertad, o
con un interés legitimo, a presentar denuncias o a apelar ante un tribunal sobre la
legitimidad de la detencion y su puesta en libertad, si la privacion de libertad es ilegal. La
legislacion interna garantiza también el derecho a recurrir o apelar para obtener
informacion sobre la privacion de libertad de una persona.

192. Como se ha sefialado antes, la Ley contiene una serie de disposiciones sobre la
ejecucion de las sentencias penales y la documentacion de la inscripcion de privacion de
libertad en los respectivos registros. Igualmente, contiene disposiciones acerca de las
sanciones y medidas pertinentes relativas a los empleados que incumplen la obligacién de
registrar las decisiones sobre la privacién de libertad o de registrar la informacion
pertinente, en la forma prevista en la Ley.

Articulo 23
Formacion de las autoridades competentes

193. Se imparten actividades de formacion acerca de las convenciones internacionales
relativas a los derechos humanos y la legislacion nacional sobre los derechos y libertades
fundamentales de las personas privadas de libertad con destino al personal encargado de
hacer cumplir la ley (agentes de policia y empleados del sistema penitenciario, fiscales y
jueces). La Direccion General de Policia organiza, con arreglo a la Ley de la Policia del
Estado y las convenciones internacionales y la legislacién vigente, actividades permanentes
de capacitacién sobre los derechos de las personas detenidas. La legislacién sobre los
derechos de los detenidos concede importancia a la mejora de la formacién profesional y
capacitacién de los empleados de prisiones y el servicio penitenciario. A fin de establecer
un sistema de formacion para el personal penitenciario con el fin de garantizar la seguridad,
el trato humano y el respeto de los derechos humanos y la reintegracion de los presos en la
sociedad, se ha establecido el Centro de Formacion Penitenciaria, adscrito a la Direccion
General de Prisiones. Los fiscales y jueces reciben también formacién profesional
continuada acerca de las convenciones internacionales sobre derechos humanos y la
legislacion nacional sobre cuestiones relacionadas con los derechos de las personas
privadas de libertad.
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Articulo 24
Los derechos de la "victima"*

194. Con arreglo a la Constitucidn, toda persona perjudicada por accién u omision de las
autoridades estatales tiene derecho a rehabilitacion e indemnizacion de conformidad con lo
dispuesto en la legislacién. EI marco juridico dispone que una persona perjudicada por una
accion u omision que represente una violacion de su integridad puede ser calificada como
victima. ElI Cddigo Penal no ofrece una definicion precisa del término "victima", pero la
jurisprudencia contiene varias especificaciones en las que se califica como "victimas" a las
personas afectadas por un delito.

195. El Cbdigo de Procedimiento Penal dispone que "una persona perjudicada por un
delito penal, o sus sucesores, tienen derecho a solicitar el enjuiciamiento del autor y a pedir
indemnizacién por los dafios. Si la persona perjudicada no tiene capacidad juridica para
actuar, debera ejercer los derechos reconocidos por la ley por conducto de su representante
legal. La parte perjudicada tiene derecho a formular reclamaciones ante la autoridad judicial
y a solicitar la busqueda de pruebas. Cuando su solicitud no sea aceptada por el fiscal,
podré apelar ante el tribunal. Una persona perjudicada por delitos penales tipificados en el
Cadigo Penal tiene derecho a estar presente ante el tribunal y a participar en el juicio como
parte para probar los cargos y exigir indemnizacion”. Dicho Cédigo especifica también los
procedimientos asociados con la indemnizacion por reclusion injusta, y el Cédigo Civil
establece la indemnizacion por los dafios provocados ilegalmente.

196. La Ley nim. 9381 de Indemnizacion por Detencion Injusta, de 28 de abril de 2005,
regula los casos en los que se concede indemnizacidn por reclusion injusta, incluido el
arresto domiciliario, asi como su importe, la forma de calcularlo y los procedimientos de
solicitud y pago. Tendra derecho a indemnizacion por el encarcelamiento todo aquel que
haya sido declarado inocente o cuya causa se haya desestimado en fallo definitivo o por
decision del fiscal o que haya sido recluido mas tiempo del fijado en el fallo.

197. La Ley de Derechos de los Detenidos tiene como objetivo la rehabilitacion de los
reclusos para su integracion en la familia y en la vida social y econémica. La preparacion
para la reintegracion comienza con la detencién y continta durante el cumplimiento de la
pena y después de la salida de prision. Las instituciones encargadas de la ejecucion de la
sentencia penal, en cooperacion con el servicio de libertad condicional, los servicios de
bienestar social, las autoridades sociales y las organizaciones sin fines de lucro, elaboran
los programas de reintegracion. El trato de los detenidos y condenados debe ser
personalizado y tener en cuenta la situacién y caracteristicas individuales de cada recluso.
Se elabora un plan de reintegracion para cada uno de los detenidos y condenados, y un
programa de tratamiento para cada una de sus categorias, teniendo en cuenta sus
necesidades especificas.

198. La Constitucién establece el derecho de toda persona a organizarse colectivamente
con un objetivo legitimo, y en ese contexto se garantiza el derecho de establecimiento de
asociaciones y de participacion en ellas con el fin de aclarar las circunstancias de la
desaparicion forzada, en virtud del articulo 24 de la Convencién.

199. La Ley de Indemnizacion de Ex Presos Politicos del Régimen Comunista®® tiene
como objetivo la determinacion de los beneficiarios, cuantia, criterios y procedimiento para
la indemnizacion econémica de los ex condenados politicos objeto de persecucion directa
durante el régimen comunista, que les impuso penas injustas, por ejemplo de prision, o
medidas médicas obligatorias como resultado de una o méas decisiones definitivas de

4 Ley niim. 9831, de 12 de noviembre de 2007, en su forma modificada.
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tribunales ordinarios o tribunales especiales u 6rdenes de organismos de investigacion entre
el 30 de noviembre de 1944 y el 1 de octubre de 1991.

200. Dicha Ley prevé la indemnizacion de las familias de las victimas injustamente
ejecutadas o asesinadas por motivos politicos en virtud de decisiones penales definitivas o
de tribunales ordinarios o especiales u drdenes de organismos de investigacion (entre el 30
de noviembre de 1944 y el 1 de octubre de 1991), asi como la indemnizacion econdémica en
el caso de personas que fueron internadas o deportadas. El objetivo de la Ley es que el
Gobierno de Albania indemnice econémicamente a los ex presos politicos del régimen
comunista que viven todavia o a los familiares de las victimas ejecutadas o deportadas a
campamentos de internamiento, como demostracion del compromiso del Estado
democratico con la condena de los crimenes del régimen comunista totalitario y para
ofrecerles una vida mejor. La indemnizacion econdmica no excluye la adopcién de otras
medidas juridicas o administrativas, vigentes o en preparacién, sobre los presos politicos
perseguidos con el fin de restablecer la justicia y su dignidad social y crear condiciones
favorables para su reintegracion social. En virtud de esta Ley y de los reglamentos
correspondientes, se indemnizard primero a los condenados politicos todavia vivos, a
quienes se asignara el 70% de los fondos; el 30% correspondera a los sucesores de ex
reclusos ya fallecidos®.

Articulo 25
Proteccion de la infancia

201. La Constitucion de Albania y la legislacion nacional garantizan la proteccién
especial del Estado a los nifios, jévenes, mujeres embarazadas y mujeres que han dado a luz
recientemente, asi como la proteccion frente a la violencia, los abusos y cualquier tipo de
explotacion. La Ley nim. 10347 de Proteccidn de los Derechos del Nifio de 4 de noviembre
de 2010 tiene como objetivo la proteccidn de sus derechos, partiendo del principio del
interés superior del nifio. En ella se reconocen el derecho a la vida, el derecho al desarrollo,
el derecho a un nombre, nacionalidad e identidad, el derecho a conocer a los padres y a
vivir con ellos, el derecho a la reunificacion familiar, el derecho al retorno, el derecho de
expresion, a la educacién y a la atencién de la salud y el derecho a un nivel de vida decente
y a la proteccion social, asi como a la proteccion frente a todas las formas de violencia y
abuso, a la explotacion econémica, y a la trata y todas las demas formas de explotacién y
abuso sexual, la proteccién frente a la tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos o
degradantes, la proteccién de los nifios privados de libertad, y el derecho a la atencién
parental y a formas alternativas de atencion (adopcion, envio a una familia alternativa o a
una institucion dedicada a la atencion de los nifios).

202. En cuanto a la prevencién y la sancién penal de la apropiacién ilicita de nifios que
han sido objeto de desaparicion forzada o cuyo padre, madre o representante legal hayan
sido victimas de desaparicion forzada o de nifios nacidos durante el cautiverio de su madre
victima de desaparicion forzada, el Codigo Penal dispone expresamente "que la apropiacién
de nifios que han sido objeto de desaparicion forzada o cuyo padre, madre o representante
legal hayan sido victimas de desaparicion forzada o de nifios nacidos durante el cautiverio
de una madre victima de desaparicion forzada constituye un delito penal y puede
sancionarse con pena de cinco a diez afios".

49 Entre 2009 y 2013 se han pagado unos 13.000 expedientes de ex perseguidos, con un total de

92millones de ddlares. Entre 2014 y 2015 se han pagado aproximadamente 4.000 expedientes
(7.134 personas), con un total de 18 millones de dolares (afio 2014); para 2015 se han pagado
aproximadamente 9 millones de délares para 2.443 personas, con un presupuesto asignado de
20 millones de dolares.
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203. EIl Codigo Penal tipifica como delito el "secuestro de una persona", en particular el
"secuestro de un nifio de menos de 14 afios de edad, su ocultamiento o sustitucion por otro;
ese delito se condena con pena de no menos de 20 afios de prision o cadena perpetua o pena
capital". Dicho Cadigo tipifica el delito de "apropiacion ilicita de nifios" mediante su
alejamiento de la persona que ejerce la autoridad parental o el representante legal.

204. De conformidad con lo dispuesto en el Codigo de la Familia sobre la adopcion de
menores, se requiere el consentimiento de ambos progenitores. Si, por cualquier razon, uno
de los progenitores ha fallecido, no es capaz de manifestar su voluntad o se le ha retirado la
responsabilidad parental, es suficiente el consentimiento del otro progenitor. Cuando ambos
progenitores han fallecido, no disponen de capacidad de actuar o son desconocidos, el
tribunal decide si se debe adoptar o no al nifio. Los padres biolégicos deben dar su
consentimiento a la adopcion ante el tribunal competente. Los padres biolégicos tienen
derecho a retirar su consentimiento a la adopcién durante los tres meses siguientes al
momento en que lo concedieron. Igualmente, pueden retirar su consentimiento incluso
después de que haya vencido ese periodo, hasta el momento en que el tribunal competente
decida sobre la adopcion, si observan que la relacion entre el padre adoptivo y el nifio no ha
funcionado. Si, durante el proceso de adopcidn, los familiares del nifio tienen interés
legitimo en solicitar la cancelacion o anulacién del procedimiento de adopcion, haciendo
referencia a las disposiciones del Cadigo de la Familia, pueden recurrir al tribunal que esta
examinando el caso de adopcion e informar simultdneamente al Comité de Adopcion.

205. EIl Cdédigo dispone que, durante la declaracion de abandono de un menor, el tribunal
competente pide a la persona que presentd el caso que aclare si se han realizado o no todos
los esfuerzos posibles para encontrar a los padres biolégicos y devolverles el nifio. Toda
persona que tenga un interés legitimo en la proteccion de los menores asi como el fiscal
pueden intervenir en el proceso de adopcién y apelar la decision del tribunal. Si, durante el
procedimiento de adopcion de un nifio, se observa que se ha presentado al tribunal una
peticion de filiacion, se suspende el procedimiento hasta la conclusion del juicio para el
reconocimiento de la paternidad. El Codigo de la Familia contiene disposiciones sobre la
declaracién de abandono de un menor; este es enviado a una institucion a peticion del
director cuando los padres bioldgicos no muestran ningdn interés en el nifio.

206. La Ley sobre los Procedimientos de Adopcion y el Comité de Adopcion de Albania
establece los criterios y procedimientos para la adopcion nacional y transnacional, basada
en el principio del “interés superior del nifio". En casos de adopcion, el Comité de
Adopcion de Albania presenta al tribunal, de conformidad con dicha Ley y las
disposiciones del Codigo de la Familia, la siguiente informacion:

a) Confirmacion de que el nifio no puede ser adoptado en Albania durante seis
meses;

b) Prueba de que en el pais de los solicitantes el nifio gozard de los mismos
derechos que en Albania y de que la adopcion es irrevocable.

207. EIl Cdédigo Penal establece sanciones adecuadas para los siguientes delitos penales
contra un nifio: "abandono de un hijo"; "falta de notificacion del cambio de residencia";
"apropiacion ilegal de un nifio"; "intercambio y ocultacion de nifios"; y "violencia
domestica”. Figuran también los siguientes delitos penales: "trata de nifios", reclutamiento
con fines delictivos, ocultacion, recepcion y venta de nifios y "maltrato de menores”, en el
que se incluyen el reclutamiento, la venta, el transporte, el traslado y la recepcion de nifios
con fines de prostitucion u otras formas de explotacion sexual, trabajo forzado u otros
servicios, esclavitud o formas semejantes a la esclavitud, trafico y trasplante de érganos y
otras formas de explotacion.
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